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Editorial

Sobrevivir al 2009.

La voluntad de sobrevivir depende de la capacidad de controlar el
miedo.

Los humanos no sobreviven mas de tres minutos sin aire, tres dias sin agua
o tres semanas sin comida.

EL 2009 se ha presentado con sus doce meses impecables. Todo un reto
para sobrevivir a una crisis que nos llegd como plaga de Egipto.

Pero es mas facil sobrevivir al 2009 que al window sin raton.

Hay que controlar el miedo, controlarlo con imaginacion, innovacion,
reajustarnos a los tiempos, hacernos mas competitivos y captar nuevos
consumidores de nuestro turismo de interior.

Tenemos aire para mas de tres dias. En nuestras dehesas disponemos del
suficiente y no contaminado.

Agua hay en cada rincon de Extremadura. Esa idea preconcebida -por
quienes no nos conocen- de region seca, se desterrd en la Expo de
Zaragoza, y es este afo cuando hay que rentabilizar esa nueva imagen.

Comida, producimos cada semana para otras tres. Nuestra despensa es de
las mejores de Europa y nuestra cocina cada vez mas apreciada.

Aire, agua y comida son un buen trio para derrotar el miedo.

EL 2009 no tiene que darnos inseguridad. El turismo en Extremadura esta
en alza. Tenemos un patrimonio, una naturaleza y una historia que es
nuestro mejor capital. Este afo nos enfrenta a nuevos retos: tiene que
servir para mejorar, hacernos mas profesionales e imaginativos.

En este nimero de “Destino Extremadura” entre otros temas encontrara
como el Decano de la Facultad de Estudios Empresariales y Turismo da
una visién que puede servir para afrontar este afio. La apuesta que Mérida
hace para potenciar el sector poniendo en marcha una empresa mixta que
gestione el turismo en la ciudad, y como el Patronato de Turismo de la
Diputacion de Badajoz propone y promociona la ruta del Jamén Ibérico.

Rutas por la Siberia, el Jerte las Hurdes, la comarca de Olivenza. Disfrutar
con el romanticismo de José de Espronceda y hasta recorrer Senegal todo
ello por poco dinero son algunas de las alternativas que le ofrecemos para
no quedarse en casa en este ano.
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Extremadura

tierra de agua

Extremadura desterré en la Expo del Agua de Zaragoza su imagen de region seca. Tras el éxito del pa-
bellén extremefio, esta region se posiciona como destino turistico de interior donde, ademas de otros
muchos atractivos, también abunda el agua, un recurso turistico muy apreciado por los viajeros, sobre
todo en época estival. De hecho, es en verano cuando mas se puede disfrutar de las numerosas piscinas
naturales, chorros, rios o pantanos que existen a lo largo de la geografia extremefia. Un bafio en sus
frescas y cristalinas aguas o la practica de deportes nauticos, ofrecen al viajero la posibilidad de vivir

unas vacaciones diferentes.

Pero el agua en Extremadura tam-
bién se disfruta en los meses mas
frios. Los cauces de los rios o los
afamados saltos de agua discurren
rebosantes en un magnifico entor-
no natural, ofreciendo imagenes
espectaculares.

A partir de este numero, DESTI-
NO EXTREMADURA ofrecera a sus
lectores la posibilidad de conocer
los numerosos rincones extreme-
fios donde podremos disfrutar del
agua.

Un recorrido para el que hemos
contado con la colaboracion de las
personas que mejor conocen esas
zonas y que, amablemente, nos
presentaran las distintas comarcas
extremefias. En esta ocasién nos

detendremos en las bellas comar-
cas del Jerte, Siberia, Hurdes vy
Olivenza.

Datos generales

Pero antes de iniciar ese recorrido
por las comarcas extremenas para
conocer sus recursos hidricos, algu-
nos datos generales sobre la abun-
dancia de agua en Extremadura nos
permitira hacernos una idea del
potencial turistico que este recurso
representa para la region.

El elemento mas destacado son sus
1.500 kilometros de costa interior.
De hecho Extremadura es la region
con la costa de agua dulce mas ex-
tensa de Europa Occidental, gracias
a sus rios, pantanos y embalses.

Extremadura con sus 40 embalses,
es la comunidad con mayor nime-
ro de hectometros cUbicos de agua
embalsada.

En la region coexisten cuatro
cuencas hidrograficas. El Tajo y el
Guadiana, con una capacidad hi-
draulica de 53.22 Hm3, son los dos
principales rios que la cruzan.

El principal embalse del Tajo es el
de Alcantara con 3160 Hm3, mien-
tras que en el Guadiana hay 7 em-
balses, siendo los mas grandes el
del Cijara, la Serena y Garcia de
Sola.

Pero ademas la provincia de Ca-
ceres posee cientos de gargantas,
arroyos y piscinas naturales.



La Siberia

Esta asentada en el extremo noro-
riental de la provincia de Badajoz,
limita con las tierras de Caceres y
Toledo al norte, haciendo fronte-
ra regional con Castilla La Mancha
(Ciudad Real) al este, con la gran
penillanura de La Serena al sur y
con Las Vegas Altas del Guadiana al
Oeste. Si observamos su perimetro
en un mapa, el territorio adopta
forma de cufa, dirigida hacia el
exterior de Extremadura, buscando
el centro peninsular.

La Siberia exhibe un dinamico re-
lieve, en el que se alternan agres-
tes serranias, valles encajonados y
onduladas llanuras, conformando
un conjunto geomorfologico de
belleza espectacular. Es preciso
destacar las enormes cantidades
de agua embalsada: cinco grandes
embalses surcan o bordean esta
area, convirtiéndola en la comarca
espafola con mayor perimetro de
“costa dulce”.

Hoy en dia, la comarca sirve como
entrada del rio Guadiana a las
tierras extremenas en el enclave
conocido como las Hoces del Gua-
diana. El estrecho de las Hoces es
una hermosa gargante que el rio
Guadiana consiguié tallar, muros
impresionantes flanquean ambas
orillas del rio a su paso por el es-
trecho, algunas de mas de 100 m.
de altura, originando un paisaje
insélito.

El rio continGa su transcurso por la
Siberia y se introduce en la Reser-
va Regional de Cijara, que cuenta
con una superficie aproximada de
25.000 ha. de naturaleza protegi-
da y donde abundan las especies
cinegéticas, ciervos, jabalies, cor-
zos, gamos. En el enclave conocido
como Portillo de Cijara, se constru-
yo el embalse que lleva este nom-
bre, y cuya agua embalsada, su vo-
lumen maximo es de 1.505 hm?, se
encuentran dentro de la Reserva,
formando un espectacular paisaje
de montes y lagos.

==

Garcia de Sola
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Embalse del Cijara




Villarta de los Montes (Cijara)

El de Cijara es uno de los tres em-
balses consecutivos, construidos
sobre el cauce del rio Guadiana
dentro de nuestras fronteras, la
cola de uno llega practicamente al
muro del anterior, sumando un con-
junto de 117 km. de longitud.

Después del Cijara, el Guadiana
cambia bruscamente de direccion,
cruzando la comarca en direccion
suroeste, donde nos encontramos
con el embalse de Garcia de Sola o
Puerto Pefha, que gracias a su posi-
cion entre sierras conforma uno de
los paisajes mas bellos de la Sibe-
ria.
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El tercer embalse que se sucede es
el de Orellana, con una capacidad
de 808 hm?, y que es regulado por
los dos anteriores, la funcion de es-
tos embalses es la produccion eléc-
trica y abastecimiento del liquido
elemento para regadio de las Ve-
gas del Guadiana, estas funciones
y la poca presencia industrial en la
zona, hace que este agua presente
gran transparencia y limpieza, con-
formando un ecosistema fluvial de
gran calidad.

El ZGjar es el afluente mas impor-
tante del rio Guadiana, llegando a
adquirir incluso su misma entidad,
demostrada con los enormes em-
balses del ZGjar y La Serena, siendo
este el mayor de Espafia y segundo
de Europa Occidental en cuanto a
volumen y que sirven como fronte-
ra sur de la comarca.

Los cinco embalses en conjunto
poseen una capacidad de 6.415
hm? de agua embalsada, y una su-
perficie inundada de 33.903 ha. A
lo largo de nuestras costas se en-
cuentran espacios Unicos y de facil
acceso para la practica y el disfru-
te de los deportes acuaticos, vela,
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windsurf, canoa, piragliismo, la
oferta resulta de lo mas completa.
El lucio, black-bass, la carpa y el
barbo, que pueblan nuestros em-
balses y rios, resultan codiciadas
presas para muchos aficionados a
la pesca deportiva que nos visitan.

La vegetacion y fauna silvestre de
La Siberia guardan algunas de las
muestras mas representativas del
Bosque Mediterraneo constituyen-
do en muchos aspectos las comu-
nidades botanicas y zooldgicas de
mayor calidad y cantidad de la
region. La practica totalidad de la
comarca esta declarada como zona
de especial proteccion de aves
(ZEPA), a excepcion del territorio
ocupado por la Reserva Regional de
Cijara.

Si es amante del senderismo, la es-
calada, el cicloturismo, el turismo
ecuestre, las rutas 4x4 o lo que le
gusta es viajar en su coche, en La
Siberia podra adentrarse en nues-
tra historia y disfrutar de la belleza
de nuestros paisajes por cahadas,
serranias y bosques o sentir el fres-
cor de los embalses y piscinas na-
turales.
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Valle del Jerte:
un lugar de
aguas cristalinas

Son muchos los recursos y po-
tencialidades con los que cuenta
esta bella comarca del Norte de
Extremadura, pero quiza los recur-
sos que mas sorprenden al viajero,
son el paisaje y el agua, constitu-
yendo verdaderas sefias de identi-
dad territorial.

El propio rio Jerte, que nace, atra-
viesa y da nombre a la comarca.
Jerte, proviene del arabe “Xerte”
y su significado lo dice todo “aguas
cristalinas”, eso ya nos da una idea
de la importancia que cobra este
recurso en el Valle.

El caracter montafioso del terri-
torio, le confiere una orografia de
fuertes pendientes y altitudes ele-
vadas, condicionan una red hidro-
grafica constituida por numerosos
arroyos y gargantas, provocando
llamativos saltos y cascadas que
aumentan la belleza del lugar.

Entre las gargantas cobra especial
relevancia, la “Garganta de los In-
fiernos” ubicada en plena Reserva
Natural, con uno de los parajes

&



Puente de Carlos V

mas emblematicos de la zona, “Los
Pilones”, donde la erosion del agua
ha formando las conocidas “marmi-
tas de gigante”, grandes depresio-
nes circulares excavadas sobre el
lecho rocoso del rio, dando lugar a
una sucesion de cascadas y pozas
espectaculares. Este es el enclave
mas concurrido, especialmente en
verano, ya que lo visitantes pueden
bafarse tras un agradable paseo.

Ademas de este espectacular para-
je, el viajero puede adentrarse en
el paisaje y descubrir nuevas emo-
ciones al contemplar un sinfin de
rincones poblados de gargantas y
cascadas, algunos ejemplos de ello
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; Garganta de San Martin

son Nogaledas, los PapUos, Bonal,
La Serra, Sotillos, Marta o Beceda
son puros espacios de contempla-
cion.

Esta magnifica red hidrografica po-
sibilita una amplia oferta de ocio
relacionada con el agua: el bafno en
las piscinas naturales con las que
cuenta la comarca y en las espec-
taculares gargantas, la practica
de la pesca deportiva o diferentes
deportes ligados a este medio (pi-
ragliismo, barranquismo, etc). El
Centro de Interpretacion del Agua
es un vivo reflejo de los principales
recursos de la comarca en relacion
al agua.

.

En la comarca también se puede
disfrutar de las aguas minerome-
dicinales del Balneario, asi como
una amplia oferta de spa y bafios
termales que ofrecen diferentes
establecimientos.

De cara al futuro, se pretende po-
ner en valor nuevos espacios en
torno al agua, ligados al deporte,
al ocio y a la recuperacion de la
costa fluvial del Valle del Jerte.

Elisa Esteban Trenado

Gerente de la Sociedad para la Promo-
cién y Desarrollo del Valle del Jerte




Alfonso Gallardo S.A.
Siderirgica Balboa
Ferromallas
Balvacolor
Cementos Balboa
Ferralca

AB. Asturias
Corrugados Azpeitia
Corrugados Getafe
Corrugados Lasao
Stahlwerk Tharingen
Alfonso Gallardo Energfas Renovables
Refineria Balboa

Ctra. Badajoz, 32 06380 JEREZ DE LOS CABALLEROS. BADAJOZ- ESPANA
Tel: +34 924 7590 00 Fax: +34 924 7590 10  www.grupoag.es

Un sélido Grupo Empresarial con factorias en Extremadura, Madrid,
Asutias, Pais Vasco y Alemania. Un grupo consolidado a fuerza de
trabajo, dedicacion, profesionalidad y servicio que trabaja para
conseguir un mejor futuro. Apostando por el progreso y por un
modelo de desarrollo sostenible, aplicando siempre las mejores
tecnologias disponibles para salvaguardar el Medio Ambiente

Grupo Alfonso Gallardo




oNDA

:

14

El agua como
recurso turistico
en la comarca
de Olivenza

Si tuviéramos que indicar los fu-
turos pilares de desarrollo de la
actividad turistica en la comarca
de Olivenza, sefnalariamos el agua
como uno de los principales. El
mismo agua que durante siglos ha
propiciado el asentamiento huma-
nos y las actividades agrarias en
nuestro territorio, se nos presenta
ahora como un nuevo instrumento
de desarrollo, el de las actividades
de ocio y turismo, que constituyen
un creciente sector en términos de

riqueza y empleo, asi como un fac-
tor de disfrute y calidad de vida.

Toda la red fluvial de nuestra co-
marca se articula en torno al rio
Guadiana, que marca la fronte-
ra con Portugal a lo largo de unos
50 kilémetros. A él vierten por su
margen izquierda las principales
riveras de este territorio, las de
Nogales, Olivenza, Taliga, Friega-
munoz y Alcarrache. Parte de sus
tramos se represaron en las Ultimas
décadas, creando los embalses de
Piedra Aguda, Nogales y Ahijon,
donde la abundancia de especies
como barbos, pardillas, black-bass
o carpas, los convierten en lugares
de atraccion de pescadores.

El medio acuatico de la comarca de
Olivenza es, ademas privilegiado

en cuanto a riqueza en flora y fau-
na. Ejemplo de ello son el peque-
fno embalse de Cuncos, centro de
una importante zona de invernada
de grullas, el Complejo Lagunar
de "La Albuera”, declarado Lugar
de Importancia Comunitaria por su
interesante avifauna, o el Corredor
Ecoldgico y de la Biodiversidad “Rio
Alcarrache”.

En tiempos mas recientes, la cons-
truccion de la presa de Alqueva en
el Alentejo portugués afectando
también a todo el tramo interna-
cional, ha dado lugar, con sus mas
de 4.000 hectémetros clbicos, al
mayor embalse de Europa. Esta
enorme masa de agua, cuyas orillas
tienen una longitud equivalente al
litoral costero de Portugal, consti-
tuye una gran atraccion desde el



Acueducto de Moncarche

punto de vista turistico, con gran-
des potenciales en relacion con las
actividades acuaticas, de obseva-
cion de la naturaleza, el deporte,
etc. En torno a Alqueva se dan cita
paisajes inalterados de bosque
mediterraneo, extensas dehesas,
castillos, conjuntos megaliticos y
todo un interesante patrimonio por
descubrir.

La agrupacion “Terras do Grande
Lago/Tierras del Gran Lago”, for-
mada por los municipios portugue-
ses y espanoles a los que bana el
embalse de Alqueva. Programas
como Interreg pueden contribuir
en un futuro préoximo a fomentar
iniciativas locales orientadas a
la creacion de infraestructuras y
servicios turisticos. En nuestra co-
marca, Olivenza y Cheles disponen

Dehesa con arroyo
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Puente Ajuda

ya de embarcadero mientras en
Alconchel y Villanueva del Fresno
esta proyectada su construccion;
en Cheles se acaba de construir
una playa artificial en un magnifico
enclave del embalse; en Olivenza
estd proyectada una comunicacion
por ferry que la comunique con
Juromenha, etc.

Son diversas las actuaciones que
estan previstas desarrollar en torno
aAlqueva. Se espera que éstas con-
tribuyan a convertir a este embalse
en un polo de atraccion turistica,
creando instalaciones publicas,
confeccionando rutas turisticas,
facilitando el asentamiento de em-
presas turisticas, promoviendo ser-
vicios complementarios y apoyan-

do, en general, cualquier iniciativa
publica y privada que contribuya a
la valorizacion de este interesante
recurso.

Ramoén Diaz Farias

Presidente de la Asociacion para el
Desarrollo de la Comarca de Olivenza

(ADERCO)
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Chorrito de la Meancera
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El agua como
recurso turistico
en un entorno
rural: Las
Hurdes

La Comarca de Las Hurdes se en-
cuentra situada al norte de la
provincia de Caceres y limita con
Salamanca, es una zona montafo-
sa, dividida en varios valles por los
cuales discurren los rios y arroyos
con aguas limpias y cristalinas.

Por el norte se encuentra el rio
Ladrillar que recoge sus aguas del
parque natural de las Batuecas, por
el centro transcurren los rios Mal-
vellido y Hurdano, hacia el sur el
Alavea, Esperaban y Los Angeles.

Todos los nucleos de poblacion Meandro El Melero
cuentan con depuradoras de aguas
residuales, lo que mejora la cali-
dad de las aguas, ademas de cola-
borar con la conservacién y mante-
nimiento del medio ambiente.

En los distintos rios existen maravi-
llosas y abundantes piscinas natura-
les, muy visitadas por los turistas,
en estas piscinas también se puede
degustar la gastronomia hurdana
en los diferentes chiringuitos y res-
taurantes que nos encontramos en
estos enclaves.

También se puede disfrutar de la
pesca, siendo el barbo y el carcho
junto con la trucha los mas habi-
tuales; en algunos tramos también
se realizan descensos en canoas
(raftin).

Son abundantes los saltos de agua
en la comarca (conocidos en la
zona como chorros) se pueden
destacar el Chorro de la Miacera o
Meancera, situado en El Gasco con
una caida de agua de cien metros;
en Caminomorisco se encuentra el
Chorreron del Tajo, en Ovejuela
nos encontramos el Chorrituero y
el Chorro de Los Angeles, existien-
do en la comarca muchos otros dig-
nos de visitar, éstos representan un
atractivo turistico muy importante,
para llegar a algunos de ellos se

19
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puede hacer por senderos llenos de
naturaleza virgen, de facil acceso
para el visitante.

Contamos también con un pantano
que bana parte de la comarca, el
pantano de Gabriel y Galan, en el
que se pueden realizar los deportes
nauticos y disfrutar de maravillosos
viajes en catamaran por todo lo
largo y ancho del pantano.

También el pantano supone un re-
clamo a los aficionados al depor-
te u ocio de la pesca siendo muy
abundantes las carpas, black-blass
y barbos.

Con todos estos atractivos relacio-
nados con uno de los recursos mas
importantes que es el agua, Las
Hurdes ofrece a los visitantes una
importante oferta turistica.

Gervasio Martin Gémez
Presidente de ADIC-HURDES
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Ruta c!el &
amon lIberico

El Plan de Dinamizacion Turistica SOTECAM se fija en este producto como seiia 5
de identidad de la dehesa pacense.

El Plan de Dinamizacion Turistica
de Sierra Suroeste, Tentudia y
Campifia Sur -financiado por el
Ministerio de Industria y Turismo,
el Area de Desarrollo Local de la
Diputacion de Badajoz y la Junta
de Extremadura- ha disefado
una Ruta del Jamon Ibérico como
principal producto turistico para
la zona. El jamon se convierte asi
en una iniciativa comun para los
municipios de estas tres comarcas

del sur de la provincia de Badajoz,
en sefa de identidad y en potencial
economico de la zona.

Para la Diputacion de Badajoz,
gestora de estos planes comarcales
de dinamizacion turistica en las
comarcas “el producto turistico se
basaenunproductoUnicodenuestra
tierra, fruto del conocimiento vy
experiencia de nuestros habitantes
y de un ecosistema singular como es

la dehesa”. El jamdn en municipios
como Fregenal de la Sierra, Jerez
de los Caballeros, Higuera la Real
o Monesterio se ha convertido en
un producto turistico que es la
manifestacion de su identidad vy
su singularidad, de su cultura y su
tradicion.

La Ruta del Jamoén Ibérico es
también una apuesta por adaptarse
a esa nueva realidad del turismo.
Se enmarca dentro de la iniciativa




de la Secretaria de Estado de
Turismo que se desarrolla en
todas las zonas productoras de
jamon ibérico controladas por
las denominaciones de origen.
Las comarcas de Tentudia, Sierra

< »
Salvaleon

Suroeste y Campifa Sur seran
las primeras en abordar esta
iniciativa de proyeccion nacional
e internacional, el primero de
los territorios elegidos como plan
piloto.

La ruta va mas alla del potencial
gastronémico. Implica el
conocimiento del ecosistema de la
dehesa, las garantias ambientales,
politcas, econdémicas y culturales
que rodean unos municipios que son
la sede de cooperativas e industrias
carnicas privadas (Mafresa en
Fregenal de la Sierra puede ser un
ejemplo) que emplean a decenas
de familias.

Asi los secaderos de jamon se
ponen a disposicion de la oferta
tuiristica, asi como los espacios
para la produccion del cerdo ibérico
autorizados por las denominaciones
de origen.

Club del Producto

Asi, la Ruta del Jamén ha instituido
un Club del Producto conelfinde que
se adopte una metodologia comdn
y unos procedimientos corporativos
que se aceptan de forma voluntaria
por parte de empresas y municipios.
Los parametros de obligado
cumplimiento de este Club seran
la autenticidad, la identidad, la
territorialidad, la tangibilidad vy
su posicionamiento como marca
consolidada que penetre en el
mercado. En definitiva, una ruta
que pretende poner en valor,
que tecnifica y que ayuda a
comercializar un producto deseado
en las mejores mesas de Europa.

Fincas, secaderos, alojamientos
rurales y hosteleros, tiendas
especializadas, restaurantes,

museos y centros de interpretacion
seran los espacios necesarios para
alimentar emociones y transmitir
singularidad de un producto
auténtico, exclusivo y que mezcla
la tradicion y la historia con la
técnica y modernizacion de las
nuevas industrias.

Te Esperamos

oNDA
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23 establecimientos y 12 localidades
(Azuaga, Fregenal de la Sierra,
Jerez de los Caballeros, Fuente de
Cantos, Fuentes de Leodn, Valencia
del Mombuey, Llerena, Granja
de Torrehermosa, Santa Maria
de la Nava, Oliva de la Frontera
y Villagarcia de la Torre) estan
integrados ya en la Ruta, que
pretende servir como herramienta
estable de promocion de estos

territorios cuando finalice este Plan
trianual de Dinamizacion Turistica
que ha unificado la oferta exterior
en Sierra Suroeste, Tentudia y
Campifa Sur.

Los restaurantes Miajones ya
estan en Internet

A través de la pagina web de la
Diputacion de Badajoz, los usuarios
de Internet pueden acceder a la

red de restaurantes Miajones. A la
web se accede a través de http://
web.dip-badajoz.es/proyectos/
miajones

Lapaginapresentavariosapartados:
foro, noticias, receta del mes,
ubicacion exacta de cada uno de
los doce restaurantes de componen
la Red Miajones, fotografias de los
mismos, etc.

La Red Miajones es un grupo de
doce restaurantes independientes
unidos por una marca que aglutina
una oferta gastronémica de
calidad. Los Restaurantes tienen un
estilo propio, elaboran sus platos
con las mejores materias prima de
la zona, sus establecimientos estan
decorados tipicamente y ofrecen
un servicio de calidad a un precio
asequible.

Los trabajos de constitucion de este
grupo de restaurantes se iniciaron
en el 2007 a través de los Planes
de Dinamizacién Turistica Sierra
Suroeste, Campifa Sur y Tentudia
y el Plan de los Lagos (Siberia y
Serena) gestionados por el Area de
Desarrollo Local de la Diputacién
de Badajoz. Fue esta institucion
publica la que detecto la necesidad
de crear un nuevo producto que
pusiera en valor las excelencias
gastrondmicas de la cocina a través
de la cooperacion publico-privada
con un objetivo claro de diversificar
la oferta turistica y mejorar la

Conservar nuestra arquitecfura rural
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competitividad del destino. Los
empresarios han puesto la parte mas
importante que son sus empresas,
su profesionalidad, experiencia
y esfuerzo por consolidar un
producto nuevo e innovador que
proximamente se ira extendiendo
al resto de la provincia y si es
posible la region.

La Red esta compuesta actualmente
por doce restaurantes de la
provincia de Badajoz: El Rinconcillo
de Monesterio, La Raya de Valencia
del Mombuey, El Moba en Fuentes
de Ledn, Los Toneles de Fregenal
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de la Sierra, La Cruz de Santiago
en Calera de Ledn, La Dehesa
de Azuaga, El Restaurante del
Castillo de Segura de Leon, El
Fogon de Felisa en Herrera del
Duque, La Alacena del Castillo en
Puebla de Alcocer, Restaurante la
Cuadra, Granada y Dofia Mariana
(Hospederia) en Llerena.

Obras y adecuacién de entornos
turisticos

PeroelPlandeDinamizacion Turistica
de la Campifia Sur, Tentudia, y Sierra
Suroeste ha actuado también en los

4

Sala de Artesania de Badajoz
C/ Obispo San Juan de Ribera, 3-A
Teléfono: 924 212 579

wyy N EBETre

enclaves urbanos y turisticos mas
emblematicos de estas comarcas:
iluminacionornamentalenmurallas,
iglesias castillos; soterramiento de
contenedores en nlcleos urbanos;
servicio de audioguias en los museos
y oficinas municipales de turismo;
tratamiento de  escombreras;
xerojardineria en los alrededores
del Teatro Romano de Regina,
encalado de fachadas, rutas de
naturaleza y circuitos deportivos
en los exteriores de los municipios,
sefalizacion turistica y una ultima
Ruta de Oficios Artesanales que

25
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completa los casi 2,7 millones de
euros con los que han financiado las
tres administraciones el primero de
los Planes de Dinamizacion Turistica
que se ha ejecutado en la provincia
de Badajoz.

La Diputacion de Badajoz gestiona,
ademads, un Plan de Dinamizacion
en las comarcas de La Siberia y La
Serena bajo el nombre “Los Lagos”
y comenzara en 2009 a gestionar
un tercer Plan que abarcara a las

comarcas naturales de Tierra de
Barros y Zafra-Rio Bodion, todos
con un importe similar, y de tres

afos de duracion.
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Francisco Javier Ortega

Decano de la Facultad de Estudios Empresariales y Turismo. Universidad de Extremadura

“Extremadura es un destino emergente, pero es necesario fijar una estrategia adecuada al contexto actual”

P.: Sefior Ortega, estamos, practica-
mente, a las puertas de los impor-
tantes cambios que se van a produ-
cir en la Universidad con los [lamado
Planes de Bolonia. ;Co6mo van a
afectar a la diplomatura de turismo
de la Universidad de Extremadura?

R.: Gracias por la oportunidad de
dirigirme a sus lectores, en relacion
con su pregunta les diré que el Plan
Bolonia se remontan al afio 1999, su
objetivo prioritario es “mejorar la
competitividad de la universidad”,
creando un Espacio Europeo de Edu-
cacion Superior competitivo atractivo
para los estudiantes, los docentes, y
por supuesto ventajosa para la socie-
dad, posicionando a esta en el siglo

XXI, orientandola hacia lo que se de-
nomina sociedad del conocimiento;
por consiguiente una oportunidad
para convertir los centros universita-
rios en auténticos motores del desa-
rrollo cultural, econdémico y social de
la comunidad donde estan ubicados.

En el ambito del Plan Bolonia las
aulas universitarias dejan de ser el
lugar donde los docentes transmiten
conocimiento a los alumnos de una
determinada titulacion, para ser el
lugar donde los estudiantes adquie-
ren ademas del conocimiento preciso
las competencias y habilidades nece-
sarias para su plena integracion en la
sociedad como profesional o experto
titulado.

La propuesta de adaptacién de la Di-
plomatura en Turismo y su sustitucion
por el “Grado en Turismo (Adminis-
tracion de Organizaciones y Recursos
Turisticos)”, ha sido aprobada por
*unanimidad” por la Junta de la Fa-
cultad Estudios Empresariales y Turis-
mo y posteriormente por el Consejo
de Gobierno de la Uex habiéndose
enviado a finales de noviembre a la
ANECA para su “verificacién”, encon-
trandonos en este momento en espe-
ra de ser informada favorablemente,
y en consecuencia de implantar el
primer curso de la nueva titulacion el
proximo curso académico 2009/2010,
a la vez que se extingue la posibilidad
de matricularse en primer curso de la
antigua Diplomatura en Turismo.



De acuerdo con la solicitud del ti-
tulo en el curso 2013/2014 el Grado
estara plenamente implantado en
sus cuatro cursos, incluido el curso
puente de adaptacion de Diplomado
en Turismo a Graduado en Turismo;
extinguiéndose la Diplomatura en
sus tres cursos al termino del curso
2012/2013.

P.: Ya el propio cambio en el nom-
bre de los estudios (Graduado en
Administracion de organizaciones
y recursos turisticos) apuntan a la
distinta formacién que van a recibir
los alumnos ;Qué cree usted que
aportaran los nuevos estudios a los
futuros graduados?

R.: El disefio final que hemos apro-
bado nos llena de razonable satisfac-
cion, ya que el mismo se corresponde
con un planteamiento integral de los
estudios en Turismo, puesto que la
oferta de titulos que hemos formu-
lado posibilita la “movilidad” y la
"continuidad” de nuestros alumnos.
La propuesta formulada incluye una
titulacion de primer grado que da ac-
ceso a una segunda de posgrado; esta
ultima en sus dos variantes “profesio-
nal” e “investigadora”.

El alumno/a realizara un primer ciclo
de cuatro anos, al termino del cual
obtendra el titulo de Graduado(a) en
Turismo (Administracion de Organi-
zaciones y Recursos Turisticos), con
amplios conocimientos en dos idio-
mas modernos, uno de ellos el inglés
y otro opcional entre arabe, aleman,
francés, italiano o portugués; y en un
futuro por su interés emergente el
chino y el ruso si fuera posible; ade-
mas de los conocimientos, habilida-
des y practicas necesarios para admi-
nistrar una organizacion, un destino,
un patrimonio natural y/o cultural.

El grado propuesto contempla la op-
cion de que el alumno de acuerdo con
la normativa reguladora en el centro,
opte por intensificar su formacion es-
pecializandose como Administrador
de Organizaciones Turisticas; o Agen-
te de Promocion Turistica o en “Patri-
monio Cultural”, si asi lo desea.

En la actualidad los Diplomados en
Turismo pueden acceder al Master
Oficial en Direccion y Gestion Hoste-
lera, en el curso préximo 2009/2010
estos y en el futuro los alumnos que
terminen el “grado” podran hacerlo

al posgrado en Turismo cursando el
“Master en Administracion de Orga-
nizaciéon y Recursos Turisticos: (Di-
reccion Hotelera)”, que sustituye al
anterior Master Oficial.

En la actualidad estamos analizando
la viabilidad de poner en marcha una
segunda especialidad u opcion en el
Master en Administracion de Organi-
zacion y Recursos Turisticos para dar
cobertura a la demanda de un pos-
grado orientado a la Planificacion,
Promocion y Gestion de Destinos Tu-
risticos.

Por Ultimo y no por tal motivo no
menos importante, sino todo lo con-
trario, junto al Master Profesional,
participamos en el Master Universita-
rio en Investigacion (MUI) de la Uni-
versidad de Extremadura en Ciencias
Sociales y Juridicas, dentro del cual
se incluye la Especialidad Empresa-
Turismo” lo que nos permite ofrecer
a todos nuestros alumnos la posibili-
dad de formarse en el ambito de la
investigacion obteniendo la mas alta
cualificacion académica en tal senti-
do, es decir el titulo de Doctor por
la Universidad de Extremadura tras la
elaboracion y defensa de un trabajo
de tesis.

Razonablemente desde mi punto de
vista, todo lo anterior es un cambio
profundo y sustancial en nuestro cen-
tro con respecto a la situacion ac-
tual, tanto en los estudios de Turismo
como los relacionados con la Empre-
sa. Estoy plenamente convencido de
que esta Facultad en un corto espacio
de tiempo, sera una referencia solida
de la Universidad de Extremadura a
nivel nacional e internacional, dada
la potencia y el atractivo del disefo
realizado y el grado de colaboracion
de todos sus componentes, ya que es
un hecho que “juntos podemos”.

En el futuro préximo el término “ex-
perto en turismo” se debera asignar a
los egresados de esta reforma, es de-
cir a los alumnos/as que se gradlen,
a los que obtengan el titulo de mas-
ter o se doctoren en nuestra Facultad
en los préximos anos.

P.: ;Gozan de buena salud los es-
tudios de turismo en Extremadura?
;Hay una buena demanda de alum-
nos?

R.: La demanda actual de estudiantes
cubre la oferta que el centro formu-

la; aunque no es la que se generaba
en los primeros afios de implantacion
de la titulacion; debido entre otros
factores, a que esta era una titula-
cion sin continuidad, orientada a for-
mar cuadros intermedios en las orga-
nizaciones turisticas; y en el caso de
aquellos alumnos que querian conti-
nuar su formacion se veian obligados
a cursar Licenciaturas no vinculadas
al Turismo y en otros casos, antes del
curso 2007/2008 hacer un Master re-
lacionado con el Turismo fuera de la
region.

La reforma y el disefio de las titula-
ciones actuales sitlan a los Gradua-
dos/as en Turismo al nivel de otras
titulaciones, como pueden ser abo-
gados, economistas, gedgrafos, etc.;
estando capacitados para ejercer
tanto de cuadro intermedios como
de ejecutivos de organizaciones, re-
cursos y destinos e incluso de alta
direccion.

Creo que la adaptacion al EESE rea-
lizada en nuestro centro ha sido una
oportunidad Unica e historica para si-
tuarnos en primera linea; y la hemos
optimizado. No es facil el camino,
quedan afos por delante para ver la
materializacion del producto final,
pero somos optimistas al futuro, ya
que el disefo es fruto de la unanimi-
dad; su desarrollo requerira esfuerzo
y tiempo; ademas de participacion
del alumnado, del profesorado y de-
mas miembros del centro; es obvio
que se precisaran nuUevos recursos
materiales y humanos, confiamos en
que sera asi.

En la actualidad la oferta actual son
90 plazas presénciales y la propues-
ta para el Graduado(a) en Turismo
(Administracion de Organizaciones
y Recursos Turisticos) sera de 145
alumnos.

P.: Y qué dice de las ofertas labo-
rales. ; Absorbe el sector turistico
extremefio la demanda de trabajo
de los estudiantes que terminan?

R.: Como en cualquier otra profesion;
es decir el universitario tiene mas po-
sibilidades de encontrar trabajo que
otros dada su formacion; los que per-
sisten suele finalmente trabajar en
su especialidad dentro o fuera de la
region.

Hasta la fecha la contratacion por el
sector de los Diplomados en Turismo

oNDA

;

P



oNDA

;

30

ha sido aceptable. No debemos olvi-
dar que el sector turistico extremefio
mayoritariamente son PYMES y micro
empresas y su escasa dimension di-
ficulta la contrataccion de profesio-
nales. Aln asi no debemos olvidar
que la competitividad en el sector
es muy alta y a consecuencia de ello
las grandes cadenas y las empresas
internacionales, nacionales y loca-
les buscan, seleccionan y contratan
al personal mas cualificado y mejor
formado para su organizacion.

P.: Como experto en turismo ;como
definiria usted a Extremadura des-
de el punto de vista turistico?

R.: Extremadura es un destino emer-
gente; fijar una estrategia adecuada
en contexto actual es prioritario,
a nadie se le escapa que el turismo
esta relacionado con el ocio, con la
sociedad del tiempo libre y del bien-
estar; y que en estos momentos la
crisis  financiera-econémica actual
exige una analisis del disefio y un re-
ajuste en el enfoque, orientando los
recursos disponibles no a incremen-
tar la oferta, sino a cualificarla y en
la medida de lo posible a atraer turis-
tas con mayor capacidad econémica
que los actuales; ya que estos, como
todos nosotros hemos visto mermada
la disponibilidad de recursos y nos
retraemos a la hora de consumir, ya
que es preciso priorizar, primero lo
basico y luego el ocio.

P.: ;Cree que estan aprovechando
bien nuestras potencialidades tu-
risticas?

R.: Cualquier labor aunque este bien
realizada siempre es susceptible de
mejorarse, aunque sea dificil, en el
caso de la actividad turistica la me-
jora pasa siempre por mayor forma-
cién; mas innovacion e inversion en
equipamiento y promocion, en nues-
tro caso de Extremadura como desti-
no turistico.

El potencial turistico de Extremadura
es incuestionable, su patrimonio
natural envidiable y su patrimonio
cultural inigualable, dado que exis-
ten diversas ciudades patrimonio su
valoracion es enorme; calificar de
bien o no el aprovechamiento actual
es improcedente, porque el turismo
en nuestra comunidad hace relati-
vamente poco tiempo que se gestio-
na asociado a un disefio estratégico
como destino.

En cualquier caso ante la crisis actual
y futura es preciso que todos los ges-
tores turisticos optimicen el uso de
los recursos disponibles, analizando y
priorizando las aplicaciones.

El potencial turistico de la region es
tan grande que los participes en la
actividad turistica deben estar con-
vencidos de que el turismo es una de
las herramientas mas eficaces de la
que disponemos para salir de este
contexto recesivo siempre que todos
los actores econémicos actlien con-
juntamente promocionando nuestros
atractivos para atraer y fidelizar el
turismo de interior y el turismo in-
ternacional.

P.: Y hablando del sector, este vera-
no sélo se han librado de la crisis los
hoteles. Los alojamientos rurales
han sufrido un importante descen-
so de ocupacion. ;Coémo cree usted
que se presenta el futuro?

R.: Los datos actuales del turismo
en la region son consecuencia del fin
del ciclo expansivo y la entrada de la
crisis; que los consumidores recorten
sus gastos suntuarios y los relaciona-
dos con el ocio es natural; es un he-
cho que las playas no han estado este
verano como otros afios; y que las
venta de coches se retraen, etc. por
consiguiente es admisible un escena-
rio en el cual el turismo de interior, y
sobre todo el rural se resienta.

Por otra parte el notable incremento
de la oferta de destinos de turisticos
de interior es una realidad, hoy todas
las comunidades auténomas compiten
como destino por atraer a los visitan-
tes; y por otra, dentro de estas se ha
incrementado la oferta de estable-
cimientos; no puede ser por menos
que la recension en consumo unido al
incremento de la oferta ocasionan un
descenso significativo en el nivel de
ocupacion, y en el rendimiento por
habitacion (Revpar o cociente entre
ingresos totales y habitaciones dispo-
nibles para alquilar) es razonable.

En consecuencia, estos estableci-
mientos deben reajustar su estrategia
individual y colectiva, deben ser mas
competitivos, han de promocionar su
producto en el plano individual y co-
lectiva, y en ausencia de politicas de
precios con respecto a otros destinos
deberan trasladar valor a los visitan-
tes; es decir por el mismo precio mas
servicios, mas valor al visitante, pro-
curando fidelizar al usuario actual y
atraer a otros nuevos.

P.:Yyaparaterminar, digame cual es
su rincén favorito de Extremadura.

R.: El Parque Nacional de Monfra-
glie, en concreto el paraje singular
del tramo del Puente de la Cansi-
nas, donde podemos deleitarnos con
el vuelo de las cigliefias negras, los
buitres negros y leonados, el aguila
imperial, o la presencia de ciervos,
zorros y jabalies que acuden a beber
al rio Tiétar, o el colorido y el sabor
de los madrofios en su época.
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Convento Ntra. Sra. del Pasmo




Montijo
Destino turistico en Vegas Bajas

Las extensas y llanas Vegas Bajas del Guadiana encierran también un
gran atractivo turistico. No cuentan con verdes valles e impresionantes
saltos de agua, pero ofrecen al viajero una belleza turistica basada en la
historia y el dia a dia de sus gentes.

Y es en estas tierras de cultivos de regadio, como el tomate o el maiz,
donde nos encontramos con Montijo. Una localidad cuyo nombre ha
paseado por medio mundo una emperatriz, Eugenia de Montijo, que
curiosamente, y a diferencia de lo que muchos creen, no naci6 en esta
poblacién pacense.

Pero si cuenta Montijo numerosos hijos ilustres, como Pedro del Barco,
Diego de Alvarado, Cristébal Portocarrero y Guzman o Modesto Cabezas
de la Riva, entre otros muchos, que representan la aportacion de Montijo
a la cultura y el desarrollo del mundo.
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a gen de Barbano

Plaza de Santa Clara

Patrimonio Arquitecténico

Un paseo por las calles de Montijo
nos descubrira una poblacién llena
de rincones donde el turista puede
observar detalles de su rico patri-
monio histdrico-artistico y popular.

Entre los numerosos edificios reli-
giosos con los que cuenta la pobla-
cién, tenemos que destacar la ma-
jestuosa lIglesia Parroquial de San
Pedro Apostol, de estilo gotico tar-
dio construido en la parte mas alta
de la poblacion, practicamente en
el centro de la poblacion. Entre sus
elementos destaca la Puerta del
Perdon, o puerta principal; y en su
interior el retablo mayor atribuido
a Francisco Morato o la imagen de
Santa Ana del escultor Blas Molner.

Merece también la pena visitar el
Convento de Santa Clara, en la an-
gosta y seforial calle Santa Ana. Se
trata de un bello y bien conserva-
do edificio erigido en Convento de
religiosas Clarisas bajo la advoca-
cién de Nuestro Sefor del Pasmo.
En su interior podremos admirar
una magnifica talla del Cristo del
Pasmo, obra de Juan de Juani. En
la actualidad altn podemos com-
prar los riquisimos dulces caseros
que elaboran artesanalmente las
monjas que todavia viven en el Co-
vento.

Ya en las afueras de Montijo, a unos
cinco kildometros de la poblacion,
junto al rio Guadiana en Barbafio
(entidad local menor), nos encon-
traremos con una de las ermitas
mas veneradas por los montijanos.
No en vano es alli donde esta la
imagen de la Patrona, la Virgen de
Barbano.

En cuanto a las construcciones civi-
les, resulta de interés, la Casa del
Navegante, situada en la Plaza de
Espana. Es uno de los edificios civi-
les de mayores proporciones de la
poblacion. Consta de tres plantas y
su fachada es de estilo neoclasico.

Ya una vez alli, podremos disfrutar
de un rato agradable en la propia
plaza. Se trata de un espacio abier-
to, rodeado de palmeras y asien-
tos, con una fuente de marmol en
el centro, que se ha convertido en



un agradable lugar de encuentro
para autoctonos y visitantes.

Por Gltimo cabe destacar un edjifi-
cio, de reciente construccion, que
le ha dado un impulso a la vida cul-
tural de Montijo. Es el Teatro Mu-
nicipal.

Durante todo el recorrido habremos
podido apreciar también la arqui-
tectura popular de esta poblacion.
La tipologia de sus casas, es un vivo
reflejo de la actividad econémica y
social de sus gentes. Asi, nos encon-
traremos con la casa del labrador-
ganadero, de una planta y doblado
para guardar el grano; la casa del
propietario, es la mas monumental
de todas, tanto en superficie como

en altura; y por ultimo la casa del

jornalero, una vivienda de pequefio
tamanfo, con una puerta y ventana
sin acristalar.

Son también numerosos en Montijo
los escudos heraldicos que enga-
lanan muchas fachadas de casas y
edificios. Resultan de gran atracti-
vo y laboriosidad, el Escudo de los
Condes, en la Puerta del Perdon;
el Escudo Conmemorativo, en el
Ayuntamiento; o el Escudo de los
Suarez en la calle Canovas, 2.

Otro elemento arquitecténico po-
pular muy caracteristico de Monti-
jo son los antiguos Pozos Publicos.
En el Catastro de Ensenada de 1753
se contabilizaban 15 pozos en un
Montijo de 680 casas.

En la actualidad aiun quedan algu-
nos como el Pozo Nuevo, el Pozo
del Valle o el de la Calle Arriba.

La Casa del Navegante
es uno de los edificios
civiles de mayores
proporciones de la
poblacion

Teatro Municipal

Casa del Navegante
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Entorno natural

Montijo cuenta en su entorno con
algunos bellos parajes naturales
donde poder practicar senderismo,
fotografia o simplemente disfrutar
de una agradable estancia en la na-
turaleza.

Es el caso, por ejemplo, de la Presa
de los Canchales, situada sobre el
rio Lacara, a unos 15 kilometros de
Montijo. Asimismo La Centinela, la
cota mas alta de la comarca, con
270 metros, es también un magnifi-
co lugar para el esparcimiento.

Durante la tradicional de San Blas,
los montijanos suelen acudir al
“Cerro de San Gregorio” e incluso
la recuperacion del Parque Natural
“Las Cabezas” ofrece un atractivo
lugar en las afueras del pueblo.

Puentecilla

Laguna de Las Encantadas

El Cordel de Barbario

El Cordel de Barbafio a su paso por
Montijo, alberga infraestructuras
de valor histérico como la Puente-
cilla, Pozos Abrevaderos o la Lagu-
na de las Encantadas, recuperados
a través de varios proyectos inicia-
dos en 2004 por el IES Vegas Bajas,
Archivo Municipal y la ET domos,
gracias al patrocinio de Caja de
Extremadura.

Construida en el Medievo y remo-
delada en 1846, La Puentecilla fue
utilizada para atravesar con el ga-
nado el arroyo “Cabrilla” en su ca-
mino hacia los pastos de la dehesa
de Barbafo.

Pocos kilometros adelante se en-
cuentra una antigua balsa conocida
como Laguna de las Encantadas,
donde cuenta una leyenda monti-

jana, la noche de San Juan, apa-
recen tres hadas que concederan
un deseo a quienes hasta alli llegan
con un vaso de agua sin derramar
una sola gota.

Desde su rehabilitacion en 2005, se
viene celebrando una marcha ves-
pertina a este paraje el dia 23 de
junio siguiendo la ruta del cordel,
para celebrar esta noche de sorti-
legios.

Otra infraestructura de interés et-
nografico que encontramos a lo lar-
go de esta via, son los pozos abre-
vaderos también vinculados a las
técnicas pastoriles tradicionales de
explotacion del ganado, rehabilita-
dos en 2008.

De esta forma se ha conseguido re-
cuperar no soélo una parte del pa-
trimonio local, sino también poner
en uso una ruta ecologica para el
esparcimiento de los ciudadanos,
donde desarrollar actividades de
interés publico.

Fiestas y gastronomia

Los montijanos se echan a la calle
para disfrutar de sus numerosas
fiestas. Son dias de alegria y co-
lorido en la que Montijo abre “sus
puertas” a todos los que la quieran
visitar.

Tanto los carnavales como la Sema-
na Santa cuentan con una impor-
tante participacion y devocion de
todos los vecinos.

Asimismo las fiesta patronales, en
Septiembre, atraen a cientos de
personas de toda la comarca.

Las romerias de San Blas o la “trai-
da” y “llevada” de la Virgen de
Barbafo, aportan dias de alegria y
encuentro a la vida de los monti-
janos.

Son fechas donde se suelen de-
gustar los platos mas tipicos de la
cocina montijana. Se trata de una
gastronomia sencilla, elaborada
con productos que da la propia tie-
rra.

Asi, resultan deliciosos los platos
de cardillos, esparragos y setas.
También son tipicas las migas, las
albondigas, el escabeche o el refri-
to de cerdo.

Y como final del festin gastronomi-
co, nos podran ofrecer unas deli-
ciosas perrunillas.
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Torre del Homenaje




Por Tierras Rayanas

Por Jose Manuel Bueno Calle

Atras han ido quedando majestuosos paisajes de un pasado recondito que configuraron
esta legendaria tierra de frontera en la que actualmente se asientan las longevas pobla-
ciones sobre las que el inquieto viajero pudo descubrir sus soberbios cascos historicos
jalonados de castillos, palacios, iglesias y conventos descritos en los capitulos anteriores,
caso de: la lusitana Idanha-a-Nova, la nobiliaria y episcopal Coria, la castrense y caba-
lleresca Villa de Alcantara, las ricas tierras portuguesas de Castelo de Vide, la dolménica
Valencia de Alcantara, la abaluartada Marvao, la medieval Alburquerque, la centinela de
la frontera Campo Maior, la marmorea Estremoz o la peculiar Olivenza, desde donde el
Circuito Turistico Por Tierras Rayanas prosigue su postrimero viajero camino por tierras
surefas hasta arribar al municipio extremerio de Barcarrota.
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Barcarrota

Bella localidad pacense ésta asen-
tada al Suroeste de la provincia de
Badajoz cuyos origenes se remontan
hasta la Prehistoria como corrobo-
ran los diversos restos megaliticos
esparcidos por su término munici-
pal, caso de sus diez dolmenes o
su hieratico menhir. Sin embargo,
su originario enclave poblacional
data de la Edad Media al existir en
la zona un pequefio poblado musul-
man que seria conquistado por las
huestes del rey Alfonso IX de Ledn
quién, a la postre, le concederia la
jurisdiccion del término a la Orden
de Alcantara.

Asi, reflejo de su condicion fronte-
riza se alza todavia hoy La Fortale-
za con los restos del denominado
“Castillo de las Siete Torres” del
que aln se conserva su hermosa
Torre del Homenaje del S. XIV, en
cuya Plaza de Armas nos encon-
tramos con una de las Plazas de
Toros mas antiguas y singulares
de toda Extremadura. Testimonios
monumentales visibles del paso del
tiempo, como los son también: La
Romanica Iglesia de Santiago (S.
Xlll) o La Gética de La Virgen del
Soterrafio (S. XV), asi como las ar-
caicas Calles Toledillo y Juromena,
antigua Juderia barcarrotefa.

De hecho, el haber sido frontera
directa con Portugal hasta el siglo
XVIII, no so6lo tuvo efectos negati-
vos desprendidos de las innumera-
bles confrontaciones territoriales,
si no que, en épocas de paz, per-
mitid una gran influencia cultural
y antropoldgica. Y, cuando todavia

Plaza de Toros-Barcarrota

el espiritu de conquistas y explora-
ciones de las Américas bullia en el
aire, pues Barcarrota fue cuna del
adelantado Hernando de Soto, un
vecino de la localidad emparedd
diez impresos y un manuscrito en-
tre los que se encontraba un ejem-
plar GUnico del “Lazarillo de Tor-
mes”, perseguido en esas fechas
por la Santa Inquisicion. Un mag-
nifico tesoro literario que hoy dia
es conocido popularmente como la
“Biblioteca de Barcarrota”, cuya
recreacion del emparedamiento
de esta valiosa coleccion ha sido
ambientada a través de la constitu-
cién de un didactico Museo local.

Mas, aparte del rico patrimonio
monumental de la localidad que se
ve complementado con una intere-
santisima arquitectura popular que
le imprimen un inconfundible sa-
bor afejo, mencion a parte merece
también su tradicion festiva como:
La Semana Santa, principalmente
el acto de “La Buena Mujer” en la
madrugada del Viernes Santo, Los
Marochos, en visperas de San Juan,
y las fiestas patronales en honor a
La Virgen del Soterrafio. Ademas,
cada dos anos, durante la cele-
bracion de estas fiestas, se recibe
la visita de Los Conquistadores de
Bradenton reflejo de la amistad
existente entre éstas dos ciudades
hermanadas desde 1962; de cuyo
fruto de esas buenas relaciones se
erigié en el municipio el Monumen-
to dedicado a “La Amistad”.

Pero, Barcarrota es rica asimismo
en recursos naturales como se des-
prende de la variedad paisajistica

Calle Toledillo-Barcarrota

que ofrece La Finca Comunal “El
Ahijén” por donde pasa el rio Alca-
rrache, declarado Corredor Ecolo-
gico y de Biodiversidad ademas de
Lugar de Interés Comunitario, en la
que se halla El Centro de Interpre-
tacion de la Naturaleza “Agua-Aire”
y El Albergue Municipal “Miguel de
la Quadra Salcedo” situado, éste
Gltimo, a escasos metros del Em-
balse “El Ahijon” en donde se rea-
lizan actividades multiaventura,
asi como regatas de piragiiismo en
época estival.

Finalmente, magnifica es de igual
modo la gastronomia barcarrote-
fia especializada en productos del
cerdo ibérico y en la reposteria de
honda raiz arabe y hebrea. A la que
se une la ancestral artesania que
recupera los oficios tradicionales
anejos de la ceramica, la marro-
quineria y la forja, complementan-
do asi la oferta turistica de este
ilustre municipio.

Jerez de los Caballeros

Y desde aqui, dejando paisajes lle-
nos de contrastes y encantos, nos
dirigimos a la localidad pacense de
Jerez de los Caballeros, otrora im-
portante bastion templario, en el
que finaliza nuestra ruta del Circui-
to Turistico Por Tierras Rayanas al
Suroeste de las fecundas Tierras de
Extremadura.

Considerables son las joyas patri-
moniales que ha atesorado esta
ciudad noble y seforial a lo largo
de los siglos, en la que conviven
una gran variedad de estilos his-
torico-artisticos: Arabe, Gotico,




Renacentista o Barroco, que se ven
reflejados en los magnificos monu-
mentos que le han valido el ser de-
clarada Conjunto Historico Artisti-
co. De ello, dan debida cuenta sus
proliferas construcciones civiles,
caso de: La Fortaleza Templaria
(S. XllIl), Los Palacios del Bachiller
Juan Martinez de Logrofo (S. XV),
de Los Guzmanes (S. XVII), del Mar-
qués de Rianzuela (S. XVII) y de
Los Marqueses de San Fernando (S.
XVIIl); ademas de sus numerosas
construcciones religiosas: Las Igle-
sias de San Bartolomé (S. XV), de
San Miguel (S. XV), de Santa Cata-
lina (S. XV) y de Santa Maria de La
Encarnacion (S. XV); Los Conventos
de Nuestra Sefiora de La Gracia (S.
XV), de San Agustin (S. XVI), de La
Madre de Dios (S. XVI), o de Nuestra
Sefora de La Esperanza (S. XVI); y
Las Ermitas de San Lazaro (S. XV),
de Los Santos Martires (S. XV), de
Santiago (5. XV), de San Benito
(S. XV), de San Roque (S. XVI), del
Cristo de La Vera Cruz (S. XVIl) y de
San Lorenzo (S. XVIII).

Monumentos que, armonicamente
incorporados al estilo de sus an-
gostas calles, se unen a los ilustres
descubridores que aqui nacieron
como: Vasco Nuhez de Balboa vy
Diego de Albitez. Mas, con todo,
lo que mejor distingue a la ciudad
es su inigualable Conjunto de Igle-
sias de Torres Barrocas, cuyo valor
historico-artistico hace de esta
poblacién centro Unico justamen-
te afamado. Precisamente de esta
riqueza patrimonial eclesiastica
nace el Museo de Arte Sacro que
ofrece tesoros sagrados, hasta aho-
ra custodiados en el interior de los
templos, que son exhibidos con or-
gullo mientras aguardan la mirada
asombrada del viajero.

Asi, sustentada sobre ondas raices
populares, cada primavera Jerez
de los Caballeros hace posible el
milagro de la Semana Santa. Es-
plendorosa como pocas, hasta el
punto de ser descrita por algunos
como: “El Barroco dentro del Ba-
rroco”, exhibe sus calles engalana-
das, devotos emocionados o costa-
leros entregados que muestran la
grandiosidad de unas fiestas que

San Miguel-Jerez de los Caballeros
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Vista de Jerez

Semana Santa-Jerez

elevan el nombre de la ciudad a
cotas impensables; aspectos éstos
que le han valido para ser declara-
da Fiesta de Interés Turistico.

De igual modo, durante el mes de
julio se celebra en la localidad, a
través de la colaboracion de los
vecinos en un intento de represen-
tar una parte de su glorioso pasa-
do historico, el popular Festival

Alcazaba-Jerez
Sit

Templario por los alrededores de la
Fortaleza; escenario de una cruen-
ta batalla entre los Caballeros del
Temple y los Hombres del Rey de la
que fue testigo directo cierto dia la
denominada “La Torre Sangrienta”
que rememora con su nombre el fa-
tidico final de esta Orden Militar en
el baluarte jerezano.

Importante menciéon merece tam-
bién cada primavera la celebracion
del Salon del Jamon Ibérico de
Bellota dentro del Recinto Ferial,
donde se exalta este rico manjar
que ofrece el cerdo ibérico que,
placidamente, se cria en las in-
agotables dehesas que arropan los
entornos de este histérico munici-
pio mezcolanza de un rico pasado

y un radiante presente. Un selecto
producto gastronoémico y sus deri-
vados: lomos, chorizos, morcones,
etc., que compiten con los exce-
lentes productos cinegéticos que
ofrece la caza por estos montes y
sierras a través de las abundantes
especies que los pueblan: conejos,
liebres, perdices, tortolas, palomas
torcaces y zorzales entre otras.

Por todo ello, no lo dude, Por Tie-
rras Rayanas, un circuito turistico
que a buen seguro enamorara a
cuantos viajeros y turistas lo visi-
ten sin los agobios ni las prisas im-
puestas por la sociedad imperante.
Una Tierra para ser visitada. Una
Tierra alin por descubrir.



GABINETE
DE INICIATIVAS
T RANSERONTERIZAS
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Nuestras cocinas

El Horno
Asador Sidreria

El Horno abierto desde Diciembre
de 2006 ofrece en la ciudad de
Badajoz un buen lugar para sabo-
rear asados en horno de lefia de co-
chinillos, lechazo, foies y arroces,
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todo ello regado con cualquiera de
los 130 tipos de vino que tienen en
su vinacoteca o saborear la clasica
sidra extremena recién escanciada
del barril.

Francisco Javier Mulero Giménez
Maitre del establecimiento, se
encarga de mantener la linea del
Asador y su buen funcionamiento.

En el amplio comedor, con decora-
cion modernista en el que el horno
es una pieza mas dentro de la de-
coracion al igual que la gran cuba
de sidra, se pueden celebrar comi-
das de empresas o privadas, ya que
el amplio espacio de que dispone
hace posible grandes grupos o in-
timidad.



Arroz de Carrillera con dados

de membirillo y virutas de foie
Ingredientes para cuatro personas:

4 carrilleras

300 grs. de arroz

600 clt. de caldo de carne

50 grs. de membirillo

50 grs. de viruta de foie

Elaboracién:

Cocer las carrilleras en vino tinto durante 2 horas.
Una vez cocida se cortan en laminas o en dados. Se
saltean en aceite y se afiaden el arroz y el caldo de
carne. Se pone todo a cocer durante 15 minutos.
Se sirve decorando el plato con los dados de dulce
de membrillo y las virutas de foie.

Como entrante un buen foie fresco a la plancha
con compota de higos y reduccion de uvas mos-
catel.

C/ Antonio de Nebrija n° 8 B, Badajoz
TIf. Reservas: 924 27 14 68/665 841 601
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Restaurante
Riomalo

El restaurante Riomalo es una mo-
derna construccion hotelera con
habitaciones cuyas vistas dan a las
sierras que componen el entorno
de esta poblacion.

En su restaurante la cocina es tipi-
ca hurdana, destacando entre sus
platos el cabrito asado y en calde-
reta, platos de caza, setas, postres
caseros y embutidos.

Se encuentra en plena carretera
que une Caminomorisco con el li-
mite de la provincia de Salamanca
y que atraviesa la poblacion de Rio-
malo de Abajo.

Hace afios, JesUs Dominguez y su
mujer Luisa Martin, enamorados de
su tierra y de la cocina hurdana,
decidieron apostar y arriesgar por
levantar, en un entorno excepcio-
nal, una serie de instalaciones de
calidad para dar servicio a viaje-
ros, turistas...

Luisa es la que se encarga de la
cocina, donde disfruta ideando y
preparando platos que de una ma-
nera sencilla y a base de recetas
tradicionales les afhade su toque de
fantasia con el que logra un tipo de
cocina que sorprende a todo el que
la prueba.

Seglin sea la época y utilizando
los productos de esta, es capaz de
elaborar un gran nimero de varian-

tes con los mismos ingredientes.
Sopa de setas, Niscalos estofados,
Carpaccio de amanita Cesarea, pi-
mientos del piquillo a la miel con
queso de cabra, o rellenos de setas
y rociados con salsa dulce pueden
ser algunos de los platos a degus-
tar en época de setas, o multitud
de variantes con carnes de cabrito
lechales o de caza.

Con los postres, todos caseros, es
donde su imaginacion se desborda
consiguiendo postres como tartas
de higos chumbos, de castafas,
flan de naranja a la miel, flan de
castafa, tarta de cuajada, o el mas
sorprendente en época de setas el
Mus de amanita Cesérea.



Estofado de niscalos
Ingredientes para cuatro personas
1 kg de Niscalos
1 taza pequefa de aceite de oliva virgen extra.
1 diente de ajo picado
Y4 de cebolla picada
1 cucharada de pimentén
1 vasito de vino blanco
Una rama de perejil
1 limén natural
Elaboracion:
Se rehoga en el aceite de oliva el ajo y la cebolla en una cazuela de
barro durante unos minutos. Se afiaden los niscalos, y se les echa
un chorro de limén, el vino blanco el perejil y una cucharada de
pimenton.
Se mantiene al fuego lento durante unos 20 minutos y esta listo
para servir.

Carretera de Coria-Salamanca s/n Riomalo de Abajo
TIf.: 927 434 020/03 - riomalo@riomalo.com - www.riomalo.com
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D.O. Garantia de calidad

La D.O. “Dehesa de Extremadura”
garantiza la trazabilidad completa
de los jamones y paletas distin-
guidos con su sello de calidad. Un
grupo de profesionales, altamente

| 5P

cualificado, se encarga del control
del producto en todas sus fases;
desde el marcaje del animal en el
campo, pasando por el precintado
de las piezas en el momento del sa-
crificio, hasta el calado de las mis-
mas antes de su salida al mercado.

Asimismo las Unicas piezas que se
pueden suministrar con destino a la
elaboracion de jamones y paletas
acogido a la D.O son las de aquellos
cerdos que pertenezcan a la raza
porcina ibérica, admitiéndose los
cruzamientos de un 25% de la raza
Duroc-Yersey.

Por todo ello la Denominacion de
Origen tiene consolidada una im-
portante confianza en su labor,
tanto en el sector ganadero extre-
meno, como muestra la continui-
dad en las numerosas solicitudes
de marcaje y control de animales;
como en el consumidor que cada
dia exige mas y mejor informacion
sobre todo aquello que adquiere.

Los jamones y
paletas “Dehesa de
Extremadura” son

piezas de forma
alargada, estilizada y
perfilada mediante el
[lamado corte serrano
en -V
Los jamones no pesan
menos de 5,5 Kg. v las
paletas 3,5 Kg.

Tienen un
color y aspecto
caracteristicos.

Son de textura poco
fibrosa y de sabor
delicado y aroma

agradable.



Jaman Dehesa de Extremadura

Denominacion de Origen

& piversidail Natural 25
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Asuntos Economicos y Consejeria de
JUNTA DE EXTREMADURA
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Corte de jamon

Elaboracion cuidada

La elaboracion de jamones y pale-
tas “Dehesa de Extremadura” sigue
un largo y cuidado proceso, tras el
cual podemos degustar uno de los
manjares mas exquisitos de la gas-
tronomia extremefa.

ELl primer paso es la salazon la pie-
za, cuya finalidad es la incorpora-
cion de sal comln vy sales nitrifi-
cantes a la masa muscular, con el
fin de favorecer la deshidratacion y
la conservacion, ademas de contri-

buir al desarrollo del color y aroma
tipicos de los productos curados.

Una vez terminado el proceso de
salazon, se procede a la elimina-
cion de la sal adherida a la superfi-
cie de las piezas mediante el lava-
do con agua frio o tibia.

Posteriormente se procede al asen-
tamiento o postsolado del produc-
to. En esta fase la sal se reparte
homogéneamente en todas las pie-
zas carnicas.

A continuacion se lleva a cabo el
secado de los jamones y paletas
en los secaderos naturales. Son lu-
gares provistos de ventanales con
apertura regulable que permita el
control de ventilacion y con ello las
condiciones oOptimos de humedad
relativa y temperatura.

Y por ultimo, las piezas se trasladan
a las bodegas y durante ese periodo
contindan los procesos bioquimicos
iniciados en la fase anterior, con
intervencion de la flora microbiana
que le confiere ese peculiar aroma
y sabor.



Paradéjico.

A la hora de hablar de comunicacion
sobran las palabras.
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diseiio grafico + publicidad + stands + identidad corporativa Agencia de Publicidad de Servicios Plenos

Cristina 29 | Urb. Montealto | Mérida 06800 Badajoz | Tfn. 924 30 10 12 | Fax. 924 30 12 11 | info@optima-comunicacion.com






Carnaval

tados al Carnaval que existen en Espaiia.
luarte de Santiago, el Museo del Carnaval

3 y diversion, fiel retrato de una fiesta
0 dias atrae a miles de turistas.

de febrero de 2007 se
inauguré el, hasta entonces,
unico museo en Espafa de-
dicado al Carnaval. Integra-
do en la Red de Museos de
tremadura de la Consejeria

e Cultura, el centro se en-
entra en la Paterna del Ba-
arte de Santiago. El espacio
useistico esta organizado
en seis ambitos expositivos, a
és de los cuales podemos
ntemplar objetos carnava-
0s, audiovisuales, efectos
eciales para disfrazarse,
jes de murgas y comparsas

e informacion sobre la historia
carnaval, desde sus orige-
romanos hasta nuestros

la Lemus, una experta en
gestion museistica y la promo-
cion turistica de Badajoz, lle-
va la direccion de este espacio
atractivo y espectacular, que
pone en valor el patrimonio
carnavalero pacense.
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Recorrido por el Museo
Vestibulo. Bienvenida.

La primera toma de contacto con
el Museo del Carnaval de Badajoz
ya es sorprendente y llamativa.
Un espacio donde se le ofrece al
visitante la posibilidad de “disfra-
zarse” gracias a unas siluetas que
reproducen disfraces del carnaval
pacense. Y asi, con nuestro disfraz
virtual, nos adentramos en el Mu-
seo.

Origen y Evolucién del Carnaval

Nos trasladamos, en esta sala, a los
antecedentes paganos del carnaval
(los saturnales). Un espacio donde
se muestra como se ha vivido a lo
largo del tiempo, la evolucion de
las mascaras y, ademas, nos per-
mite conocer las celebraciones
carnavalescas de Espafna y de otros
lugares del mundo.

Cronica del dltimo Carnaval

Es un lugar escenografico y de pro-
yeccion que muestra los momentos
mas espectaculares y significativos
de la Gltima edicion del carnaval.
Se trata de no perder la actualidad
de una fiesta que cada afo va a mas.
En esta sala el visitante tendra la
sensacion de estar en las calles de
Badajoz viviendo la intensidad de
la Gltima edicion de la fiesta.

El carnaval a lo largo del afo

Seguimos adentrandonos en el
Museo para ver los momentos de
frenético esfuerzo y diversion que
viven los pacenses durante todo el
afo, preparando los disfraces, las
letrillas o los artefactos.

Asi, una primera sala nos traslada a
un “taller” donde se confeccionan
gorros, se cosen plumas o se corri-

Tras el paréntesis que supuso la Dictadura de
Franco el carnaval resurgio en 1980.

Durante esta década, la fiesta se fue consolidan-
do hasta convertirse en la actualidad en una de
las mds participativas e importantes de Espana.



gen letras. Y una sala posterior nos
muestra el resultado de esas hora
de encuentro de familias y amigos,
con la exhibicion de instrumentos,
complementos, gorros, disfraces.
También se pueden escuchar las di-

vertidas, satiricas y burlonas can-
ciones de las murgas.

Construyendo la memoria del
Carnaval

En las dos Ultimas salas del Museo
nos encontraremos con un espacio
teatral y escenografico donde se
exponen una seleccion de innume-
rables disfraces que se han lucido
por las calles de Badajoz durante
los Gltimos afios. Y por Gltimo, una
espectacular ambientacién que
evoca una calle de Badajoz con una
produccion audiovisual que resume
la historia de nuestros carnavales.
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Badajoz, Ciudad de Carnavales

A lo largo de todo nuestro recorri-
do por el Museo del Carnaval nos
acompafiaran fotografias y docu-
mentos historicos de los carnavales
de Badajoz que atestiguan la pasion
de la ciudad por una de sus fiestas
mas antiguas y populares.

La Poterna, edificio histoérico

El baluarte de Santiago, data del
siglo XVIl y fue conocido con el
nombre de La Memoria de Mena-
cho, por el obelisco en recuerdo
del General Menacho erigido en
mayo de 1893.

Da la impresion de que el tratamien-
to de poterna al edificio no es ex-
cesivamente técnico sino mas bien
fruto de la denominacién popular
por cuanto esta instalacion tiene
otro tipo de edificaciones anexas
que hacen pensar en que mas bien
podria tratarse de una CASAMATA o

camara abovedada construida en el
interior del terraplén del baluarte
para alojar y de esta manera, pro-
teger piezas de artilleria.

Podemos concluir que la poterna es
parte del resultado de una amplia-
cion del baluarte realizada con pos-
terioridad, a mediados del s. XIX.

FICHA TECNICA
Direccion:
Poterna del Baluarte de
Santiago
Plaza de la Libertad, s/n
Horario:
de martes a sabado:
10:00 a 14:00
17:00 a 20:00 h
domingo:
10:00 a 14:00 h
Lunes cerrado

Precio:
Entrada Gratuita
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BADAJOZ

VIVIR EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA TRABAJAR EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA VISITAR BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA
SONAR EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA COMER EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA
COMPRAR EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA INVERTIR EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA

ESTUDIAR EN BADAJOZ ES UNA BUENA IDEA...

Ayuntamiento de Badajoz
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Vista general del azud




El azud del Rio Guadiana
El rio embalsado

Es poco frecuente que los cursos
fluviales que atraviesan los grandes
nucleos urbanos sean merecedores
de alguna figura de proteccion por
la relevancia de sus valores natura-
les, ya que estos tramos suelen ser
los mas degradados por la actividad
humana. El Rio Guadiana a su paso
por Badajoz es una interesante
excepcion y la construccion de un
azud aguas abajo de la ciudad, pese
a haber cambiado por completo la
estructura y dinamica natural del
rio, ha favorecido a determinadas
poblaciones de aves.

Azud es una palabra de origen ara-
be ("as sad”) que significa barrera
y consiste en un dique o pequena
presa que se construye sobre el
cauce del rio con el objetivo de
regular su caudal. Antiguamente
servian para desviar el agua para el
riego de cultivos, abastecer a moli-
nos o a lavaderos, pero hoy en dia
son complejas obras hidraulicas. El
azud del Guadiana logré que la la-
mina de agua del rio se incremen-
tase tanto en superficie como en
profundidad en todo el tramo ur-
bano, manteniendo un nivel prac-
ticamente constante durante todo
el afo. De este modo, el rio se ha
convertido en un gran remanso de
agua, mas parecido a un pequefio
embalse que a un curso fluvial,

Garcilla bueyeras al amanecer

cambiando con ello la composicién
de la avifauna asociada.

Las nuevas condiciones creadas por
el hombre en el rio han sido apro-
vechadas con éxito por las aves
al diversificarse el habitat, de tal
modo que ahora disponen de aguas
abiertas que se mantienen sin cam-
bios de nivel, grandes tramos do-
minados por los sotos fluviales y
abundante vegetacion riparia en
sus orillas e islas. Las importantes
poblaciones de aves y la variedad
de especies presentes hicieron
posible que en el ano 2004 fuese
declarado como Zona de Especial
Proteccion para las Aves (ZEPA),
pasando a formar parte de Natura
2000, la red europea de espacios
protegidos.

Las aves del azud

Sin lugar a dudas, la especie mas re-
presentativa del azud es la Garcilla
bueyera (Bubulcus ibis), existiendo
varias colonias repartidas por dife-
rentes puntos que congregan a mas
de 2.500 parejas. Instalan sus nidos
en los bosquetes de sauces de las
orillas e islas, formando densas y
bulliciosas colonias, manteniendo
siempre una incesante actividad,
especialmente en el periodo en el
que deben aportar alimento a sus
pollos. Estas colonias, también de-
nominadas “garceros”, son compar-
tidas con otras aves, como el Mar-
tinete (Nycticorax nycticorax), la

Garceta comUn (Egretta garzetta),
la Garza real (Ardea cinerea) o la
Cigliena blanca (Ciconia ciconia).

Durante el resto del afo las Gar-
cillas bueyeras también utilizan
los arboles de las riberas como
dormideros comunales, siendo uno
de los espectaculos naturales mas
impresionantes que nos ofrece este
lugar. Al atardecer, los bandos de
Garcillas van llegando de todas
direcciones, concentrandose en
determinados arboles y cubriéndo-
los por completo de blanco, com-
partiendo sus ramas para dormir
con numerosos grupos de Grajillas
(Corvus monedula) y Estorninos ne-
gros (Sturnus unicolor).

La vegetacion de las orillas es es-
pecialmente exuberante aguas
abajo del azud, donde el rio re-
cupera su cauce natural, predo-
minando los bosquetes de sauces
(Salix atrocinerea) practicamente
impenetrables, donde nidifican
aves como el Pajaro moscon (Re-
miz pendulinus), el Ruisefor co-
muan (Luscinia megarhynchos) o el
Ruisefior bastardo (Cettia cetti).
Las orillas se cubren de una espesa
orla de eneas y carrizos, un habi-
tat que acoge a numerosas aves,
aunque por su densa cobertura re-
sulta mas facil escuchar sus cantos
que observarlas. Las especies mas
representativas en primavera son
el Avetorillo (Ixobrichus minutus),
el Carricero tordal (Acrocephalus

61



62

Garza real

arundinaceus), el Carricero comln
(Acrocephalus scirpaceus), el Ras-
con (Rallus aquaticus) y la Garza
imperial (Ardea purpurea), siendo
esta Ultima especie muy interesan-
te por tratarse de una de las pocas
colonias asentadas en el Guadiana.

En las aguas abiertas situadas aguas
arriba del azud destaca la presen-
cia de diferentes especies de ana-
tidas, como el Anade real (Anas
platyrhynchos), el Pato cuchara
(Annas clypaeta), el Anade friso
(Anas stepera) o la Focha comin
(Fulica atra). El efecto del azud so-
bre las aguas ha favorecido la proli-
feracion de grandes extensiones de
nenufares blancos y amarillos (Nu-
phar lutea y Nymphae alba), don-
de pueden verse las Pollas de agua
(Gallinula chloropus) caminando
sobre sus hojas flotantes y vistosas
flores. En verano, coincidiendo con
su paso migratorio, el Aguila pes-
cadora (Pandion heliaetus) recorre
las aguas mas profundas intentan-
do capturar peces.

También merece destacar las aves
que nidifican en los taludes are-
nosos del rio, como es el caso del
Avidn zapador (Riparia riparia), el
Abejaruco (Merops apiaster) o el
Martin pescador (Alcedo atthis), asi
como otras especies muy represen-
tativas de los tramos de aguas poco

Carricero tordal

profundas e islas, donde podemos
encontrar a la Lavandera blanca
(Motacilla alba), Lavandera casca-
defia (Motacilla cinerea), Andarrios
chico (Actitis hipoleucos), Anda-
rrios grande (Tringa ochropus) o
Cigliefiuela (Himantopus himanto-
pus).

En invierno, a partir del mediodia,
el muro del azud se convierte en un
lugar de concentracion de Gaviotas
sombrias (Larus graellsii), congre-
gando en ocasiones a mas de 2000
individuos que utilizan este lugar
para bafarse y descansar, estando
acompanadas también por Gavio-
tas reidoras (Larus ridibundus). Al
anochecer, todas las gaviotas re-
montan el Guadiana y se dirigen a
Campomaior (Portugal) para dormir
en las orillas de un embalse cerca-
no a esta localidad fronteriza.

Otro de los espectaculos mas atrac-
tivos que nos ofrece el Guadiana
durante esta época es el dormide-
ro de Cormoranes comunes (Pha-
loacrocorax carbo) situado en los
grandes eucaliptos de una de las
islas centrales del rio y al atarde-
cer puede contemplarse la llegada
de centenares de aves al dormide-
ro, con sus rapidos y acrobaticos
vuelos, ocupando por completo las
ramas de los arboles.

¢Donde observar las aves?

La ZEPA “Azud del Rio Guadiana”
ofrece multiples posibilidades para
observar las aves recorriendo las
pistas asfaltadas que discurren pa-
ralelas al cauce de ambas orillas. En
la orilla izquierda hay tramos que
también pueden realizarse a pie o
en bicicleta por senderos que nos
introducen entre los sotos de las ri-
beras. Cualquiera de los tres puen-
tes sobre el Guadiana son excelen-
tes miradores para ver aves, siendo
especialmente recomendable el
Puente Viejo o Puente de Palmas,
que al ser peatonal garantiza una
observacion mas tranquila y sin las
molestias del trafico. Desde este
puente se pueden observar las co-
lonias y dormideros de las garzas y
unas excelentes panoramicas de la
ciudad de Badajoz, especialmente
del casco antiguo y de la Alcazaba.
Siguiendo las pistas asfaltadas rio
abajo llegaremos hasta el muro del
azud, siendo este el lugar mas re-
comendable para la observacion de
aves. Aqui se encuentra la principal
colonia de garzas y el dormidero
mas importante. Aguas abajo del
azud podemos continuar caminando
por las orillas, donde el rio vuelve a
ofrecernos su aspecto mas natural.
Teniendo en cuenta la posicion del
sol, por las mahanas es mas acon-
sejable recorrer la orilla izquierda
y por las tardes la derecha.
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Para acceder al Gasco, hay que lle-
gar a Vegas de Coria y tomar la ca-
rretera en direccion a Nuiomoral y
desde alli al Gasco, donde termina
la carretera.

Una temperatura media de 14-15°
y una pluviosidad entre 800 mm.
y 1.200 mm. anuales, hace que en
esta comarca se den las circunstan-
cias que hacen posible la conserva-
cion de una flora y fauna autéctona
muy diversa.

El Gasco es una de las Alquerias
del Municipio de Nufiomoral. Esta
situada a orillas del rio Malvellido a
los pies de la sierra de la Corredera
y muy cerca del llamado Volcan del
Gasco. Se han encontrado algunos
grabados de la Edad del Bronce y
cuevas que nos indican asentamien-
tos prerromanos de importancia.

El Gasco, también es conocido por
su famoso Chorro de la Meancera o
Miacera, el mas alto de las Hurdes
de unos 150 mts. de caida.

Hay que destacar en esta pequefa
Alqueria, los extraordinarios paisa-
jes que se pueden ver en su entor-
no, su arquitectura popular, de las
mas representativas de la comar-
ca, donde se encuentra el centro
de interpretacion de la arquitec-
tura tradicional Hurdana y de paso
comprar algln objeto de artesania
realizado en piedra y madera.

En la Arquitectura Tradicional hay
que destacar dos aspectos por los
que se la considera uno de los prin-
cipales recursos que tiene. Uno a
nivel turistico, por la propia belle-
za estética de las construcciones y
otro por la vertiente cultural que
significa y es la importancia que los
propios hurdanos le dan.

Las construcciones estan basadas
tradicionalmente en los elementos
que el hurdano encontré en la na-
turaleza, la piedra, la pizarra y la
madera. Aunque a partir de los 70
cambio esta manera de construir.
En la actualidad ha cambiado la
tendencia, y cada vez se edifica
mas con el modelo de la arquitec-
tura tradicional hurdana.

Recreacion de cocina hurdana

Este tipo de construcciones, nos
acompanara durante todo el viaje,
ya que el paisaje esta repleto de
puentes, paredones en piedra y pi-
zarra y bancales de extraordinaria
belleza que ocupan todas las lade-
ras hasta las orillas de los rios.

Hay que imaginar como los hurda-
nos a base de transportar las pie-
dras y pizarras con bestias constru-
yeron los corrales que albergabany
defendian de animales y alimanas
los pequenos cultivos y las colme-
nas.

Unamuno, escribio sobre sus habi-
tantes que “Los Hurdanos no son
hijos de la tierra, que la tierra es
hija de los Hurdanos” alabando la
capacidad de éstos de hacer pa-
redones y trasladar la tierra para
poder cultivar estos bancales arti-
ficiales.

Como homenaje a la arquitectura
hurdana tan bella como original,
en el Gasco se encuentra el Centro
de Interpretacion de la Casa Hur-
dana. Un museo dedicado a la ar-
quitectura tradicional donde pode-
mos adentrarnos en la intrahistoria
cotidiana y evocar la vida sencilla
de los Hurdanos de antafo.

El interior nos muestra un buen
ejemplo de estas construcciones
que presentan dos partes bien dife-
renciadas, la destinada a cuestio-
nes domésticas que se componen
de alcoba y cocina y otra destinada
para los animales.

Ademas en el Gasco se encuentran
calles y rincones con el encanto de
las construcciones de siempre.

Hay que imaginar
como los hurdanos, a
base de transportar

las piedras y
pizarras con bestias,
construyeron
los corrales que
albergaban y
defendian de
animales y alimanas
los pequerios cultivos
y las colmenas.
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Unamuno escribio
sobre sus habitantes
que “los Hurdanos no
son hijos de la tierra,
que la tierra es hija

de los Hurdanos”

Es obligatorio una vez visitada la
alqueria, realizar dos rutas. La visi-
ta a la Meancera y al Pico del Casti-
llo o Volcan del Gasco.

La Ruta de la Meancera se realiza
a través de un camino totalmente
restaurado y muy bien sefalizado.
La longitud es de un kilometro y se
tarda unos 20 minutos en hacer con
una dificultad baja.

Se trata de un paseo por bellos pa-
rajes, que bordean el rio Malvellido
de aguas transparentes y especta-
culares meandros.

Nos acompanfaran en este caminar
el trabajo de los hurdanos que ha
contribuido a embellecer el pai-
saje con sus terrazas y bancales.
Castafos, cerezos, una exuberante
flora autdctona y manantiales que
surgen de cualquier roca son otros
elementos que rodean el entorno
del sendero.

Son paisajes esculpidos por el agua
y por el hombre que ha creado
el paisaje mas espectacular de
Extremadura.

Nuestro destino sirve de recompen-
sa al poder contemplar un chorro
de agua que se precipita desde
unos 150 metros. El agua que cae
tropezando con el paredon de pie-
dra hasta llegar a la hondonada
donde se puede parar a contemplar
el espectaculo. El chorro esta en-
clavado en un lugar de gran interés
paisajistico, constituyendo un au-
téntico regalo de la naturaleza.

El Volcan del Gasco
(Pico del Castillo)

Es otra ruta que recomendamos ha-
cer. Tiene una dificultad media, su

longitud es de 1 kilometro y se tar-
da unos 45 minutos en realizar.

El Volcan del Gasco es un Monu-
mento Natural, que pertenece a
la Red de Espacios Protegidos de
Extremadura, esta situado en el
Pico del Castillo y esta declarado
Lugar de Interés Cientifico.

Lo que en principio se penso que era
un volcan, tras estudios petrografi-
cos y mineraldgicos se ha llegado
a la conclusion de que se trata del
impacto de un meteorito contra la
montafa hurdana, fechado entre
uno y dos millones de afos. Este
impacto, originaria la mas que pro-
bable existencia del elemento rin-
gwoodita (rw), un material que se
produce al caer un elemento me-
teorico de una altura superior a los
600 Kilometros y a una velocidad
superior a los 40 kiléometros por se-
gundo. La presencia de ringwoonita
identifica el lugar como algo Unico
a nivel mundial.

En las inmediaciones del mismo se
pueden observar vestigios de un
castro de la Edad del Hierro.
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Artesania

En la tranquilidad de este rincon,
no es extrafo que la artesania sea
uno de los principales pasatiempos
tradicionales. Los artesanos toman
de su entorno natural los materia-
les para desarrollar su trabajo. Pi-
zarra, madera de olivo, piedra de
volcan, ramas, raices, barro...

Miniaturas de viviendas hurdanas
en piedra y pizarra, cachimbas
realizadas con piedras volcanicas o
madera son una parte de los tipicos
productos artesanos que podemos
encontrar en nuestra visita al Gas-
co.

Cristino Crespo Peregrino, Tam-
borilero y artesano, es uno de los
artesanos de la localidad que aun-
que ya jubilado sigue realizando
cachimbas de piedra volcanica y
artesania en madera. El otro arte-
sano es Aurelio Aceituna que hace
cachimbas con madera de cepa de
brezo y casas hurdanas en piedra y
pizarra.

Fiestas

El Tamborilero cuyo origen se cree
que proviene de los juglares del
sur de Europa, con el soniquete
del tamboril y la gaita, esta pre-
sente en todas las celebraciones
de la zona. No puede haber fiesta
sin tamborilero que reparte du-
rante horas musica de antafio que
alcanza suavemente hasta los mas
hondos valles con la musica que
escucharon antafo sus padres vy
abuelos.

Hay varias fiestas que son comunes
a toda la comarca, como la de la
Patrona de la Hurdes, La Virgen de
la Pefa de Francia, que cada ano
recorre un municipio y todas sus
alquerias.

El Magosto, que se celebra el dia
de todos los Santos, fiesta a base
de fuego y castanas donde algunos
hurdanos se disfrazan de animas
para compartir con los vivos esta
fiesta llena de misterio.

El Carnaval Hurdano con el que se
trata de expulsar el miedo a perso-

Casa hurdana en piedra y pizarra

najes miticos, como El Burro Atre-
ju, EL Macholanu, La Mona, La Ta-
rara, El Cenizu, El Obispo Hurdano
o los Diablillus.

El primer fin de semana de agosto
se celebra la Fiesta Mayor, festejo
que tiene la particularidad de que
se realiza cada afio en un munici-
pio distinto. En esta fiesta se pue-
de disfrutar de un buen nimero de
actividades culturales, demostra-
ciones folkloricas, artesanales vy
gastronomicas. A la par que se con-
solida afio tras afo la confraterni-
dad entre todos los hurdanos y el
sentimiento de comarca que existe
entre ellos.

Ademas de estas fiestas comunes
a toda la comarca en el Gasco se
celebra el 31 de Mayo la festividad
de la Virgen inmaculada y el 14 de
Septiembre la Fiesta del Cristo.

Cachimba en piedra y brezo

Los artesanos toman de su entorno natural los
materiales para desarrollar su trabajo. Pizarra,
madera de olivo, piedra de volcdn, ramas,
raices, barro...

Vi
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Gastronomia

Los productos naturales de las
Hurdes, de hortelanos, ganaderos,
agricultores y productores de em-
butidos y jamones, han contribuido
a la creacion de una gastronomia
hurdana con sabores de siempre.

El aceite de estas tierras tiene De-

Alubias pintas con nabos

Sopa”é tomate
BT ‘_"U' 2

nominacion de Origen con el nom-
bre de Gata-Hurdes.

La miel, el polen, la cera o la ja-
lea real, son de las mejores de la
Peninsula, gracias a la flora autoc-
tona.

Las cerezas, peras, manzanas, ci-
ruelas, uvas, castafas, madrofos,

higos, melocotones, setas y otros
productos mas contribuyen a la

buena mesa hurdana.

Por lo que se refiere a sus platos,
no podemos perdernos su Ensalada
de limones, patas de cordero, ca-
brito al ajillo gazpacho, cojondillo,
migas, castafias con leche, patatas
meneas, moje de peces, mataham-
bres, potajes y distintos guisos hur-

danos.

Unamuno en su viaje a las Hurdes
en 1914 escribio: “Las Hurdes tie-
nen de antafo el prestigio de una
leyenda y cuantos van a ellas, den-
se o0 no clara cuenta de ello, van a
corroborar a exagerar o a rectificar

la tal leyenda.”

Hoy la leyenda es historia y hay que
ir para comprobar que los hurdanos

la han rectificado.

MAS INFORMACION:
Mancomunidad de
Municipios de las Hurdes
C/Del Rio s/n
Vegas de Coria
TUf.: 927 43 41 23
Centro de Desarrollo Rural
Adic Hurdes
Avda. de las Hurdes s/n
Caminomorisco
TIf.: 927 43 53 01
Centro de Documentacion
de las Hurdes
C/LaEra3
Pinofranqueado
TIf.: 927 67 41 33
Oocina de Turismo Casa
Cultura de Caminomorisco
TIUf.: 927 43 53 29
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Consejo de la Juventud

El Consejo de la Juven
tud de Extremadura y el
Medio Ambiente

Saber reciclar todos los residuos,
respetar el medio ambiente, vy
conocer qué hacer para preservar
nuestra naturaleza, son algunos de
los mensajes que el Consejo de la
Juventud de Extremadura preten-
de lanzar a la juventud extremefa
y, asi, transmitir que es necesario
luchar y hacer cada uno su parte
para salvar y conservar nuestro
planeta.

Hoy...
para Salvar
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El Consejo de la Juventud de
Extremadura (CJEx), a través de su
Vocalia de Salud y Medio Ambiente,
ha puesto en marcha la campana
“A Limpiar el Mundo”, con el fin de
concienciar y sensibilizar a la ju-
ventud extremena sobre el cuidado
del medio ambiente.

Bajo el lema “Empieza hoy... para
salvar el manana...”, se trata de
una iniciativa ecoldgica mundial
que viene desarrollandose desde
1989 en colaboracion con el Pro-
grama de las Naciones Unidas para

el Medio Ambiente (PNUMA) y que,
ademas, moviliza cada afio a mas
de 35 millones de voluntarios de
mas de 100 paises convirtiéndola
en una de las mayores campafas
ecologicas del mundo de caracter
comunitario.

Es por ello, que el Consejo de la
Juventud de Extremadura ha deci-
dido sumarse a este proyecto, sien-
do Miajadas y Puebla de la Calzada
las dos primeras localidades en las
que desarrollara esta iniciativa.



La actividad comenzé el pasado 25
de octubre, en Miajadas, donde por
la mahana alrededor de 100 volun-
tarios recogieron basura y residuos
de espacios abiertos en el entorno
de la localidad vy, por la tarde, los
mismos pudieron asistir a diversas
actividades didacticas y ludicas so-
bre el cuidado del medio ambien-
te.

Esta misma actividad se llevara a
cabo el préximo dia 14 de marzo de
2009 en Puebla de la Calzada. Estos
dos municipios son las dos prime-
ras localidades que colaboraran en
esta campana, pero el Consejo de
la Juventud de Extremadura reali-
zara a lo largo de 2009 dos salidas
por semestre, ya que no tiene la
intencién de realizar una actividad
puntual sino una campafa integral
y a largo plazo, trabajando por la
calidad ambiental.

Campana “Recicla”

Por otro lado y respondiendo al
nombre de “Recicla”, el Consejo
de la Juventud también ha orga-
nizado una campaha que preten-
de, entre otras cosas, motivar la
participacion de la juventud en la
conservacion del medio ambiente,

asi como reforzar en los miembros
de la comunidad educativa la idea
de que el ser humano es parte del
mundo natural.

El reciclaje es un proceso que tie-
ne por objeto la recuperacion,
de forma directa o indirecta, de
los componentes que contienen
los residuos urbanos para que, de
este modo, podamos conseguir la
conservacion o ahorro de recursos
naturales; la disminucion del volu-
men de residuos que hay que eli-
minar; la conservacion o ahorro de
energia; y la proteccion del medio
ambiente.

Por esta razon y consciente de esta
problematica, se puso en marcha
este proyecto que consta de car-
teleria, chapas y libretas realiza-
das en soporte reciclado; material
que estd siendo difundido entre
los puntos de informacion juvenil,
las asociaciones juveniles, los cen-
tros escolares y bibliotecas, entre
otros.

Al margen de lo citado, con el fin
de evitar la contaminacion que
produce la utilizacion de bolsas de
plasticos, compuestas de sustancias
derivadas del petroleo, se elabora-

ron bolsas de tela que seran distri-
buidas entre los diferentes puntos
de informacion juvenil de nuestra
Comunidad Auténoma.

El agua también es un recurso im-
prescindible para la vida, a la vez
que muy escaso, de ahi la impor-
tancia de fomentar el uso mas res-
ponsable e inteligente del mismo.
Utilizar aireadores y perlizadores
reduce a la mitad el consumo de
agua en el grifo donde se insta-
le. El Consejo de la Juventud de
Extremadura, asimismo, enviara a
los Institutos de Educacion Secun-
daria y a las Asociaciones Juveniles
una muestra de aireados, acompa-
nada de una tarjeta donde se expli-
ca el modo de uso del mismo.

No hay que olvidar que el Conse-
jo de la Juventud de Extremadura
pretende con este tipo de iniciati-
vas lanzar un consejo a todo el co-
lectivo juvenil: "seguir la regla de
las cuatro erres: reducir, reutilizar,
reciclar y recuperar”. Reducir la
cantidad de basura, reutilizar en-
vases y bolsas, reciclar materiales
como el plastico, y recuperar ma-
teriales para volver a utilizarlos.

|
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Instituto de la Juventud

Un IV Plan de Juventud
nacido de la juventud ex
tremena

“Con la aprobacion del IV Plan
de Juventud de la Junta de
Extremadura (2009-2012) se da res-
paldo a todas las demandas y nece-
sidades que han expresado durante
2007 las mas de 4.500 personas que
participaron en los grupos de deba-
te previos a la elaboracion de este
Plan”.

La poblacion joven de la regidn
esta de enhorabuena porque cuen-
ta con un nuevo Plan de Juventud,

un documento que en coordinacion
con los diferentes departamentos
de la Junta de Extremadura y otros
organismos, aglutina las principales
medidas dirigidas a este colectivo.

;Como se ha creado este nuevo
Plan?

Quedaba claro que para construir
el IV Plan de Juventud se debia es-
cuchar a la juventud de la region,
y asi, esta opinion fue recogida en
la Campana “Mi IV Plan, queremos
oirte” realizada desde el pasado
mes de abril hasta principios del
mes de julio.

Durante ese periodo de tiempo, se

celebraron 42 encuentros con jo-
venes de las 28 mancomunidades
extremehas y de las principales
ciudades de la region, y en todos
ellos, los y las chicas participantes
aportaron sus opiniones y propues-
tas, criticas y valoraciones, deman-
das y compromisos para el préximo
Plan.

En los debates participaron 4.500
personas de diversos sectores ju-
veniles, asi como representantes
institucionales, personal técnico
en materia de juventud, profeso-
rado y agentes sociales de toda la
region.
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Tras la conclusion de los debates
realizados, se puso en marcha otra
campaia pero esta vez a través de
la Red de Redes, Internet. Asi el es-
pacio www.micuartoplan.es reco-
gié en menos de un trimestre mas
de 187 propuestas publicadas con
781 votos asociados y 815 comen-
tarios. Asimismo cont6 con mas de
200.000 accesos (225.441) con mas
de 3000 sesiones (3204) con una
duracion superior a los 11 minutos.

¢En qué consiste?

El Plan, con vigencia entre los anos
2009/2012, se compone de mas de
262 acciones repartidas en cuatro
ejes que articularan y organizaran
las medidas de modo que se ofrez-
ca a la juventud una atencion inte-
gral a todas sus necesidades y com-
promisos. La flexibilidad del Plan
permite que otras medidas nuevas
se puedan incorporar a lo largo de
la vigencia del mismo para desarro-
llar los ejes del mismo.

El hilo conductor de este nuevo
Plan serd el emprendimiento, la

imaginacion y la innovacion, prin-
cipios inspiradores de las acciones
en torno a cuatro ejes, que estruc-
turaran las medidas y acciones del
Plan:

EJE 1
EMANCIPACION Y AUTONOMIA
- Vivienda
- Empleo y emprendimiento
- Formacion
EJE 2
CIUDADANIA Y DIALOGO
- Convivencia y diversidad
- Participacion y asociacionismo

- Cooperacion para el desarrollo y
voluntariado

- Movilidad juvenil
EJE 3
RESPONSABILIDAD CiVICA
- Consumo responsable
- Educacion vial
- Promocion de habitos saludables

- Desarrollo sostenible y medio am-
biente

EJE 4
OCIO Y CREACION
- Arte y Cultura
- Actividad fisico-deportiva

- Ocio y Tiempo libre

¢{Qué medidas se llevaran a cabo?

Es prioridad de este plan dar conti-
nuidad a los programas especificos
de empleo y vivienda, dos de las
principales demandas efectuadas
por los participantes en los de-
bates. Desde la Consejeria de los
Jovenes y del Deporte se trabajara
por el fomento de la autonomia ju-
venil, a través de la Red de Oficinas
de Emancipacion Joven que dispo-
nemos en nuestra region, o de las
ayudas econoémicas que se otorgan
a los jovenes que obtengan el car-
né de conducir.

Se impulsaran proyectos que inci-
dan en temas como la salud, el vo-
luntariado, juventud rural, mujer
joven, tecnologias de la informa-
cion o las referidas al ocio y tiempo
libre. Ademas, se ampliara la red
de infraestructuras dedicadas al
ocio y a la creatividad, como son la
Factoria Joven y los Espacios para
la Creacioén Joven.

Entre otras muchas acciones, se
creara la Escuela Publica de Edu-
cadores en el Tiempo Libre de
Extremadura, la Oficina de Jovenes
Creadores, nuevos Espacios para la
Convivencia y la Ciudadania Joven,
y se ampliara la Red de Albergues
Juveniles, se realizaran intercam-
bios entre Jovenes de la Union Eu-
ropea, o se crearan programas de
turismo juvenil para la promocion
del medio rural.
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Senegal se encuentra en Africa,
limitada al oeste con el Océano
Atlantico, con Mauritania al norte,
Mali al este y Guinea (Conakry y
Bissau) al sur.

Gambia forma un enclave virtual
en el centro del pais senegalés.

El verano corresponde a la época
lluviosa y el invierno a la seca. Es
un clima tropical. El paisaje es lla-
no y mondtono. No hay montafas,
solo grandes llanuras, excepto en
el sureste-zona de Kedougou-don-
de, tras largas horas recorriendo
deterioradas carreteras y el Unico
desnivel encontrado es el de los
grandes baches, se vislumbran unas
montanas al horizonte que rompen
con todo lo visto hasta el momen-
to.

Cultura

Se podria definir Senegal como un
lugar con gran complejidad cultu-
ral. Un pais donde se mezclan y
conviven diferentes etnias, creen-
cias y lenguas. Las tres grandes re-
ligiones son la animista, la cristiana
y la musulmana.

El contacto entre ellas es continuo
y todas se impregnan de pequefas
pinceladas de las otras. Los cha-
manes o brujos-caracteristicos de
la religion animista-, son visitados
por todos para pedirles consejo y
amuletos de proteccion (grigris).

El animismo engloba diversas
creencias en las que, seres perso-
nalizados sobrenaturales, habitan
objetos animados e inanimados.
Se puede explicar como que “todo
esta vivo”, “todo es consciente” o
"todo tiene un alma”.

En el sur de Senegal especialmente,
toman el Formager (la ceiba pen-
tandra) como arbol sagrado. Son
enormes arboles de grandes raices
que renacen de la tierra formando
laberinticas formas alrededor del
tronco. No todos los Formager son
sagrados, solo los mas ancianos.

En sus recovecos almacenan el agua
de la lluvia. Es el lugar de rezo de
los animistas.
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Los animistas se abren paso en-
tre sus tentaculos para hacer sus
ofrendas y peticiones. Las raices
te engullen y protegen. Si te de-
jas llevar, puedes llegar a sentir la
grandeza de la naturaleza, el fres-
cor que desprende el tronco y la
energia especial que rodea a estos
gigantes seres.

El idioma oficial es el francés aun-
que en muchos poblados no se
habla. Cada etnia tiene su idioma
propio. El mas hablado es el wolof
(45% de la poblacion), seguido del
sérére, diola, mandingue, purar y
sarakolé (ademas de otras lenguas
y etnias minoristas).

De la misma forma, las 7 étnias
mas destacadas son wolof, sérére,
peulh, toucouleur, diola, mandin-
gue y sarakolé. Cada una de ellas
poseedora de una historia, unos
rasgos, una cultura e idioma deter-
minado y diferente a las otras.

¢Qué visitar?
Dakar

Es una ciudad grande y cadtica.
Es un movimiento humano que se
desborda a si mismo. Esta situada
en una peninsula al oeste de Sene-
gal, por lo tanto es imposible que
se extienda mas, sélo puede crecer
a lo alto.

Existe una sola carretera de ac-
ceso, por lo que todos los dias se
forman grandes y desesperantes
atascos que se acaban convirtiendo
en un mercado andante.

Lo mas significativo de Dakar son
sus grandes mercados de artesania
donde es imposible salir sin com-
prar algo debido a la belleza de los
productos y a la insistencia de los
vendedores que, a veces, resulta
estresante e incomoda.

Momento festivo en Ziguinchord

Para los menos escrupulosos, el
puerto del pescado no debe pasar
de largo. El olor es algo desagrada-
ble pero la postal de cientos de ca-
yucos de colores poblando la orilla
merece la pena.

Pero sin duda, un lugar a visitar es
la Isla de Gorée, lugar elegido para
recordar la barbarie sufrida por los
africanos en la época de la esclavi-
tud. Un abuso que se prolongd en
el tiempo casi tres siglos (del siglo
XVI hasta mediados del S. XIX).

Todas las grandes potencias eu-
ropeas de la época; portugueses,
holandeses, ingleses, franceses y
espafoles se enriquecieron a cos-
ta de la esclavitud de los negros
africanos, que hicieron posible
la explotacion de las riquezas de
América.
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Se calcula que al menos veinte mi-
llones de hombres, nifos y mujeres
fueron secuestrados en sus aldeas,
trasladados y vendidos a tratantes
en la Isla de Gorée.

Aqui se encuentra la “Casa de los
Esclavos” donde se encarcelaba a
los humanos cazados para engor-
darlos antes de enviarlos al Nuevo
Mundo. Esta casa tiene una puerta
que da al mar por donde embarca-
ban conocida como “la puerta sin
retorno”.

La casa esta declarada Patrimonio
de la Humanidad por la UNESCO, un
pequeio detalle para calmar la hu-
millacion y el dolor sufrido de todo
un continente. Al menos sirve para
conocer lo que nuestros pueblos
hicieron y mirar hacia Africa con
otros ojos. La historia nos recuer-
da que estamos en deuda con sus
pueblos.

Kedougou

Situado al sureste del pais. Es un
lugar de intercambio comercial y
cultural entre Gambia, Guinea y
Senegal. Es un lugar fértil y monta-
fioso donde encontramos una vege-
tacion mas tropical.

Para acceder a esta region hay que
atravesar la carretera mas larga de
Senegal, de este modo se puede
disfrutar del paisaje y sus contras-
tes. Al inicio, en el norte, encon-
tramos grandes extensiones de tie-
rra marrén pobladas de baobabs,
mientras que mas al sur, la tierra se
va volviendo rojiza, la vegetacion
es cada vez mas densa y aparecen
las primeras y unicas montafias del
pais.

Los cultivos tradicionales son el
maiz, el mijo y el arroz. En esta
region viven muchos poblados indi-
genas en las montanas.

Vendedoras de telas

Es recomendable quedarse, mini-
mo tres dias para conocerlo bien.
Un buen lugar para alojarse es el
hotel “Relais de Kedougou” y desde
aqui se pueden hacer interesantes
visitas a poblados y paisajes de la
zona. Para ello es recomendable
contratar un guia de la region, que
conozca las rutas y posea un coche
potente (un 4x4).

Una buena opcion es contactar con
Alpha, un chico de Dindefelho.

www.alphaguia.blogspot.com

Lo méas destacable de Kedougou es
su gran mercado, tanto el de ar-
tesania como el de alimentos. Es-
tan llenos de color, de olores, de
pequefos caminos que dibujan los
cientos de puestos. Sorprende la
tranquilidad y el silencio que reina
en este mercado tan transitado.
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Cascada de Ségou

Dindefelo

Es un poblado perdido en la mon-
tafa, de dificil acceso. El camino
hasta llegar a él es largo pero exo-
tico y entretenido, se atraviesan
senderos embadurnados y rodeados
de una densa y exdtica vegetacion.
En esta zona existe un tipo de pal-
mera del que se obtiene el "vino
de palma”. En el trayecto puedes
encontrar a muchos chicos en bici-
cleta con bidones atados que van
en busca de este caldo para, mas
tarde, venderlo en el mercado.

En Dindefelo han construido una
escuela y los habitantes se organi-
zan para alojar a nifios de poblados
cercanos. De este modo les facili-
tan la asistencia y formacion.

Al ser un lugar tan inaccesible, las
diferentes tribus colaboran para
mejorar su situacion. Asi, la perso-
na que tiene coche, siempre esta
dispuesta a ponerlo al servicio de
la comunidad ante cualquier emer-
gencia (traer un médico, llevar a
alguien al hospital...). De igual
modo, todos los poblados han pa-
gado la formacion de matronas a
dos chicas que son las que asisten
a todos los partos de estas comu-
nidades.

La cascada de Ségou

No muy lejos de Dindefelo se en-
cuentra la cascada de Ségou, un
lugar paradisiaco al que se accede
a pie a través de un frondoso y hu-
medo bosque poblado de grandes
termiteros.

En lo alto de la montafna descubres
esta obra de la naturaleza donde
podras disfrutar de un placido bafo
y un paisaje virgen.

Un buen lugar para comer o dormir
en esta zona es el campamento Gie
de Fouta, donde se reproduce el
modo de vida de los poblados. La
arquitectura y el estilo son simila-
res a la que existe en los alrededo-
res pero con las chozas adaptadas a
los gustos y exigencias europeas.

Esta gestionado por los jovenes de
Dindefelo, lo que les permite gene-
rar algo de dinero y se evita que los
jovenes emigren a la gran ciudad.
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Pais Bassari

Es otra region de Kedougou, don-
de habitan poblacion peul y badik.
Son pequenos poblados escondi-
dos en lo alto de la montafa. Por
su localizacion da la impresion de
que antafo se escondian de algln
enemigo.

Esta etnia es una de las mas llama-
tivas y se diferencian facilmente
del resto ya que sus adornos y ves-
timentas son muy peculiares. Sus
peinados son atrevidos y origina-
les -rastas, crestas, tefiidos- y lle-
van muchos adornos y pendientes
en la nariz, las orejas, collares de
colores... Es gente muy amable y
hospitalaria. Se recomienda llevar
cuadernos y lapices para los mas
jovenes que comienzan a estudiar.

Casamance

Casamance es la antigua zona de
conflicto de Senegal. Se observa un
aumento de la presencia policial
y militar al entrar en esta region.
Hay controles en todas las carrete-
ras y son muy frecuentes los regis-
tros y paradas.

Ziguinchor

Es la capital de la Casamance con
800.000 habitantes. Los lugares
mas destacados son el mercado de
artesania y la Maison de la Culture.
Un edificio lleno de colorido, donde
se imparten clases de francés y se
celebran puntualmente espectacu-
los. Ziguinchor es una ciudad en la
que puedes encontrar mucha ofer-
ta cultural y musical, buenos bares
y restaurantes.

Etnia Badik

Desde aqui se pueden hacer varias
excursiones a las islas de alrede-
dor.

Isla de los Pajaros

Para llegar haremos un viaje en
barco a través de pequenas islitas
gobernadas por manglares (plantas
acuaticas). Un paseo tranquilo don-
de puedes disfrutar del paisaje po-
blado por decenas de especies de
pajaros exoéticos, incluso se pueden
encontrar delfines saltando en el
horizonte.

Isla Diola

Una isla tropical, con pequefas
chozas y muchos nifios correteando
que se acercan para jugar y salu-
darte nada mas desembarcar. Es
un agradable paseo donde puedes
disfrutar de la vegetacion y de su
gente.
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Isla Jilapao

Aqui se encuentra la Casa Saint
Yeyé, una muestra de arte africa-
no, con todas sus paredes ador-
nadas con dibujos en relieve. Un
buen lugar para comer y descansar
un poco.

Poblado Jogel

Comunidad animista donde se en-
cuentra uno de los arboles sagra-
dos -“Formager”- mas antiguo. En
el poblado conservan el “Bombo-
long”, un gran tambor que, anti-
guamente, era el instrumento de
comunicacion. Han desarrollado un
codigo (parecido al Morse) con el
que se informaba de las novedades
a las tribus cercanas a través de su
sonido.

Isla de Carabane

Se recomienda pasar aqui, al me-
nos dos noches, para poder apre-
ciar al maximo su belleza y hacer
excursiones a las islas de alrededor.
Como alojamiento encontraremos
un albergue y un hotel.

Carabane es una isla casi virgen,
poblada por pescadores. Las edifi-
caciones son minimas; una antigua
iglesia abandonada, un pequefo
hospital de maternidad, dos chirin-
guitos y casitas de pescadores.

Hay electricidad desde las siete de
la tarde hasta las doce de la noche.
Después todo se queda a oscuras
pudiendo disfrutar de la noche en
toda su plenitud, del cielo estrella-
do y las tormentas de verano... La
grandeza de lo natural...

Isla Gitu

Una visita obligada para todo se-
negalés pudiente que se encuentre
en la region, ya que alli habita un
viejo brujo al que se puede visitar
para que interceda por tiy te de su
bendicion y proteccion.

Isla de Yoger

Esta isla era el antiguo punto de sa-
lida de cayucos hacia Canarias.

Habitada por pescadores y con gran
actividad en sus orillas: barcos yen-
do y viniendo, mujeres limpiando
el pescado, nifos correteando...

Es increible el tamafo y la variedad
de pescado que puedes comprar.

Cap Sikirrin

Dejando las islas volvemos al con-
tinente para conocer un poco mas
la costa de Casamance. Cap Sikirrin
es una de las zonas mas turisticas,
hay mercados, grandes hoteles,
playas tropicales de agua caliente
y arena blanca.

La mayoria de los negocios perte-
necen a franceses. Esta repleto de
bares y tiendas, por tanto es un
buen lugar para salir de fiesta y re-
lajarse.

Un precioso lugar donde alojar-
se son las “Chambres de la mer”,
habitaciones en primera linea de
playa, con una arquitectura mi-
nimalista/africana y un ambiente
familiar.

WWW.Voyagerencasamance.com
Gambia

La mejor ruta para volver al norte
es atravesar Gambia. Esto es una
aventura no imposible pero si algo
dificultosa. Los controles policia-
les cada vez son mas frecuentes
y duros. La aduana es ilegalmente
estricta, de tal forma que todo pro-
ducto adquirido en Gambia (mas
barato) sera requisado al entrar en
Senegal.

De todas formas merece la pena
vivir el contraste de este peque-
fio pais que divide Senegal. Aqui el
idioma oficial es el inglés y existe
un gran intercambio comercial.
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Para cruzarlo hay que coger el fe-
rry que atraviesa el rio Gambia;
caudaloso rio de aguas marrones.

El puerto es bullicioso y cadtico.
Los comerciantes se pegan a los
turistas sin permitirles un respiro.
La mejor manera de aliviar el calor
y el agobio (si no quieres comprar)
es bromear con ellos, de esta for-
ma sera mas ligera la espera y mas
amena la inevitable compaifiia.

Reserva Banya

Ya al norte, cerca de Nianing, se
encuentra esta reserva donde se
puede hacer un pequefio safa-
ri para conocer su fauna y flora.
Se pueden ver tortugas centena-
rias, jirafas, rinocerontes, cebras,

fius... Apenas hay depredadores en
la reserva, solo algunos cocodrilos
en un apartado lago.

A medida que subes al norte, el
paisaje vuelve a cambiar. El color
rojizo de la tierra se vuelve marrén
y las llanuras se desprenden del
verde fosforito para dar paso de
nuevo a los grandes baobabs. Una
tierra rica y fértil, repleta de cam-
bios y contrastes.

Sin duda Senegal es un pais magi-
co, amigable y familiar. Es un viaje
para conocer otra realidad, para
dejarse llevar... Una vez de vuel-
ta todo se ve de otro color, porque
Senegal es una explosion de colores
y sonrisas.

_' S ¢ Reserva Banya ianing
Sl = =R N % s v
Festivales
Yaobé:

En Kedougou, los miércoles, mer-
cado internacional de madera.

Festival de Abene:

En Casamance, es un festival de
percusion africana. Se celebra del
26 de Diciembre al 2 de Enero.

Gore Diaspore Festival:

En la Isla de Gorée (Dakar), festival
de la cultura africana (teatro musi-
ca, charlas...). Se celebra del 13 al
16 de Noviembre.

http://www.goreediasporafesti-
val.org/
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San Anton

una fiesta con calor y color

Una de las manifestaciones en las que se refleja el caracter de un pueblo es en su fiesta tradicional

Cada afio asi lo hace patente Na-
valvillar de Pela celebrando San
Anton, fiesta declarada de interés
turistico Regional.

Cada ano el 16 de enero a partir
de las 8 de la noche inician el trote
cientos de caballos que a la luz de
la hogueras y a los gritos de VIVA
San Anton, recorren las calles de
la localidad emulando un ejerci-
to preparado a su defensa segln
unos y segln otros, para espantar
los malos espiritus. El caso es que
cada afo se sigue celebrando esta
colorida fiesta en la que no falta el
vino, los bufuelos y los jinet@s en-
camisaos.

Seglin investigaciones realizadas
por antropologos, los cultos al sol
y a la luz por parte del hombre se
remontan a tiempos prehistoricos,
y, por otro lado, muchas de estas
manifestaciones rituales consistian
en danzas y cantos en torno a ho-
gueras. Si, finalmente, tenemos en
cuenta que el solsticio de invierno
viene a significar el nacimiento ci-
clico de la luz solar-crecen los dias
y decrecen las noches-, llegamos a
la conclusion de que el actual fes-
tejo enlazaria con ritos de origen
remoto.

Ahora bien, la tradicién como tal
no nace hasta el s. XV, en que tiene

lugar la peripecia con los moros.
Por tanto, al rito se superpone un
suceso legendario y heroico que,
sin embargo, se va convirtiendo
en pura anécdota con el paso de
los afhos, una vez que el hecho se
descontextualizar y el componente
festivo y ludico es preponderante.
El caracter superfluo de la tradi-
cion que comentamos y de otras se
intensifica hasta nuestros dias pau-
latinamente, de tal manera que en
mas de una ocasion resulta comple-
jo identificar la forma primigenia
o el sentido simbdlico de algunos
elementos verdaderamente funda-
mentales de la tradicion.






 Estacion Termal de Alange

Apuesta por la calidad, innovacién y satisfaccion del cliente

Crear un entorno de tranquilidad y
descanso adecuado al tratamiento
hidrotermal constituye un objetivo
primordial en el proyecto de actua-
lizacion del balneario. Asi, un apar-
tado esencial lo constituye la in-
fraestructura hotelera que cuenta
hoy en dia con dos establecimiento
Hoteleros de 3 y 4 estrellas con un
total de 123 habitaciones, Hotel
Varinia Serena***y en 2006 se inau-
gura el Gran Hotel Aqualange****,
pudiendo ampliar su gestion, al
tener los ingredientes adecuados
(capacidad hotelera, salas para re-
union, cocina de calidad y lo fun-
damental los servicios de balneario
en un entorno natural) hacia el
segmento de negocio, Congresos y
Eventos. Uno de los puntos fuertes
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de la direccion y gestion de la es-
tacion termal es la continua puesta
en marcha de todas sus instalacio-
nes y una apuesta fuerte por la ca-
lidad y diferenciacion, con lo que
cuentan con la certificacion de ca-
lidad I1SO 9001 y con la certificacion
del sistema de gestion Ambiental
14001 y desde primeros de diciem-
bre se encuentra operativo el tU-
nel de unos 90 m. aprox que une el
hotel de 4 estrellas directamente
con la terma romana, una fuerte
inversion que pretende mejorar
considerablemente la atencion al
cliente y por tanto su satisfaccion,
una de las primeras premisas por
las que trabaja la direccion de la
Estacion Termal.
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El Ayuntamiento de Mérida, con el
apoyo econdmico de la Federacion
Espafola de Municipios y Provincias
y la Secretaria de Estado de Turis-
mo ha puesto en marcha la creacién
de una Sociedad Mixta de Gestion y
Promocion Turistica de Mérida.

Una entidad que integre al sec-
tor empresarial en la gestion del
turismo, para que junto con el
Ayuntamiento de Mérida se impul-
se el desarrollo sostenible de la
industria turistica, optimizando y
profesionalizando la gestion de los

recursos, e incrementando la com-
petitividad de Mérida como destino
turistico.

El proyecto, tiene como finalidad
potenciar la actividad turistica en
el municipio, consolidandola como
uno de los motores dinamizadores
de la economia y el empleo de Mé-
rida.

Para la consecucion de estos fines,
se trabajara sobre:

- El conocimiento de la situacion
actual del sector.

- Coherencia con el marco estraté-
gico regional y nacional.

- Analisis desde la optica del mer-
cado.

- Participacion del conjunto de
agentes implicados en el desarrollo
turistico de Mérida.

Con este Plan Estratégico, se pre-
tende conocer en profundidad cual
es la situacion del conjunto de
agentes y recursos que participan
en la actividad turistica de Mérida.
Determinar las directrices a seguir
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en los proximos afios e identificar
las actuaciones que se han de im-
plementar para fortalecer e incre-
mentar la competitividad turistica
de la ciudad.

El turismo constituye una indus-
tria capaz de generar notables
beneficios en las economias de
los destinos, tanto en los sectores
directamente turisticos (hoteles,
restaurantes...) como en aquellos
que prestan sus servicios a los vi-

sitantes (comercios, empresas de
actividades deportivas y de ocio,
transporte urbano...).

En los Gltimos afios el sector turisti-
co ha experimentado cambios muy
profundos motivados por la nuevas
circunstancias del entorno: cam-
bios de habitos en los consumido-
res, avances tecnoldgicos, nuevos
modelos de distribucion y comer-
cializacion entre otros.

Por esta razon, es preciso impulsar
la aplicacion de nuevas metodo-
logias y criterios de planificacion,
gestion y promocion de los destinos
turisticos basados en la correspon-
sabilidad publico-privada, con ca-
pacidad de integrar y desarrollar
una vision estratégica del modelo
turistico que, desde la orientacion
al mercado, considere el desarrollo
territorial, la calidad del entorno,
y calidad y profesionalidad de los
servicios turisticos, y el bienestar
social.
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El pasado mes de noviembre de
2008 el consejo rector del Consor-
cio Lopez de Ayala aprobaba la pro-
gramacion del Teatro Lopez de Aya-
la para el ejercicio 2009 y lo hacia
dedicando una especial atencion al
teatro para ninos. Esta recomenda-
cién, que se realiza a la vista del
éxito que dichas actividades han
tenido en temporadas anteriores,
tiene varios apartados que cuidany
miman a los futuros espectadores.

En esta ocasion se ha resaltado la
preferencia de una especial aten-
cién al teatro infantil y que se desa-
rrollara en varios ambitos cuidando
cada detalle. En primer lugar, una
programacion estable desde el mes
de enero hasta junio, bajo el titu-
lo Teatro en familia que patrocina
Caja Extremadura. Por ello se po-
dran ver montajes como Pequefios

paraisos, ganadora de tres premios
Max, Juan sin Miedo, El libro ima-
ginario, Tataracine, -cine de ayer
para ninos de hoy-, Nena o Suefos,
el Musical de los cuentos, un espec-
taculo integramente extremefio.

También en este apartado hay que
resaltar las actividades dedicadas a
los centros educativos de Primaria
y Secundaria y por ultimo ciclos de
concierto didacticos de la Banda
Municipal de Musica y otras activi-
dades musicales programadas del
13 al 16 de enero por el Ayunta-
miento de Badajoz. Esta institucion
es la organizadora de los carnava-
les, uno de los acontecimientos
que mas seguidores atrae en el mes
de febrero y que en 2009 ocuparan
el teatro desde el 4 hasta el 24 de
ese mes.

Pero antes de que lleguen los car-
navales, Badajoz podra disfrutar
los Gltimos dias de enero de una de
las dperas rock de mayor calado de
la historia de los musicales: Jesu-
cristo Superstar. Basado en los sie-
te Gltimos dias de vida de JesUs, su
compositor, Andrew Lloyd Webber
ha creado una partitura con fuertes
acentos roqueros y canciones inol-
vidables de este mitico musical.

Otro género, en este caso el lirico,
ocupa parte de la programacion
con dos operas. En el mes de marzo
la opereta El murciélago, una gran
produccion que cuenta con orques-
ta, ballet y coros para esta obra
compuesta por Johann Strauss Il y
para el mes de abril, el clasico de
Georges Bizet, Carmen, de la com-
pafiia espafola Concertlirica.
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En el apartado de representacio-
nes teatrales en febrero una nueva
compafia como es la mona del hin-
garo pondra en estrena La puerta
cerrada, después habra funciones
del festival de teatro Amateur vy
entre otras, Los mondlogos de la
vagina, Todo viene en los libros,
El mercader de Venecia, La lluvia
amarilla, Buscando a Hilary.

En cuanto a los festivales ya asen-
tados en el Teatro Lopez de Ayala,
durante el mes de mayo se celebran
dos acontecimientos ligados al cine
y a la misica: el Festival Ibérico de
Cine y el Ibérico de Musica del 13
al 17 el primero y del 22 al 30 de
ese mismo mes el segundo. La Fe-
ria del Libro tendra una extension
en la sala principal del teatro con
programacion del 18 al 20 de ese
mismo mes.

Otra de las grandes citas que se re-
piten cada afio sera el Festival de
Teatro de Badajoz, fijado para el
23 de octubre y que se prolongara
hasta el 8 de noviembre en su XXXII
edicion. Durante esos dias, visita-
ran Badajoz nombres de la escena

teatral tan conocidos como Fede-
rico Luppi, Sancho Gracia, Victoria
Chaplin o la Compafila de Danza
Contemporanea de Pekin. Noviem-
bre sera de nuevo el escenario del
Festival de Jazz y diciembre, entre
otros acontecimientos vinculados
a la Navidad, estara reservado al
Encuentro de Corales Hermano Da-
niel.

En otros apartados resaltar que los
musicales visitaran de nuevo el es-
cenario del Teatro Lopez de Ayala y
sera con uno de los titulos de éxito
de la temporada: Hoy no me puedo
levantar, previsto para el otofio del
proximo afo.

En cuanto a Danza se ha previsto
para el 6 de junio una actividad a
favor de Manos Unidas, en la que
participaran las distintas academias
de esta disciplina y que también
tendran su hueco en el Festival que
celebran anualmente durante ese
mes. También en junio aparece la
ya tradicional Programacion de la
Feria de San Juan y esta previsto
que dos grandes de la escena como
Joaquin Kremel y Pepe Sancho Cal-
cetines Opus 124.

Otro apartado merecen las activi-
dades al aire libre en la Terraza de
verano los meses de junio, julio y
septiembre, siempre dedicado a la
mUsica de distintos estilos.

En el programa dedicado a otras
musicas, que se retoma de anterio-
res temporadas, se hace especial
atencion a diversos estilos como
el de la formacion Sinouj, liderada
por el saxofonista de Badajoz Pablo
Hernandez, que basa su mUsica en
las diferentes tradiciones musicales
del Magreb y del Oriente fusiona-
das con la musica africana y el jazz
y que actuaran acompafiados por
el cantaor extremefo Guadiana.
Tendran cabida, ademas, bandas
de soul o el bailaor pacense Jesus
Ortega, entre otros proyectos.
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Establecimiento
Accesible en silla de ruedas
Puesto de acceso Internet
Aire acondicionado en zonas comunes
~ Aparcamiento
~ Ascensores
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L~ Caja de Seguridad
Cambio de moneda
Cobertura telefonia movil
Garaje
Internet inalambrico
Restaurante Climatizado
Sala de conferencias 400 m?
Sala para desayunos
~“Servicio de facturacién 24 h.
_Servicio de habitaciones
rvicio de lavanderia
ervicio de recepcion 24 h.
Vestibulo recepcion
Zona no fumador en restaurante

_ Habitacion

. Accesible en silla de ruedas
Acceso a Internet WIFI
Climatizacion central
Calefaccion individual
Balcon.

Bafio

Caja de Seguridad

Minibar

Secador

Teléfono de linea directa
TV via satélite/TV por cable
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Escuela Municipal
de Teatro de Mérida

Un espacio de intervencion multi escénica en la capital autonémica
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2 patitos, 22 afos, desde que en
1986 nace TAPTC? TEATRO. En los
inicios era un grupo de jovenes con
multiples inquietudes, entre las
que sobresalia la vertiente teatral.

Desde el comienzo apuestan por el
Teatro como instrumento critico y
de reflexion, creando piezas tea-
trales contemporaneas, en calles,
plazas y salones de actos. El tra-
bajo continuo da resultado y tras
la escandalosa Perdénales porque
no saben lo que hacen, obtienen
el Primer Premio del Concurso de
Teatro Contemporaneo para Grupos
Jovenes con M 17 Extrematurensis,
una version sobre el M 7 Cataldnica
de El Joglars.

Muchas funciones les llevan a 1991,
afo en que, ya con algunas bajas
pero con lo que es el actual equipo,
Raquel Bazo, Javier Llanos y Juan
Carlos Tirado, deciden convertir la
aficion en profesion montando El
Ascensor se ha bloqueado. También
este ano se siembra el germen de
lo que actualmente es la ESCUELA
MUNICIPAL DE TEATRO DE MERIDA.

Teatro en ambito educativo

Dentro de los objetivos de TAPTC?
Teatro ha tenido especial impor-
tancia la necesidad de establecer
acciones que supusieran un revulsi-
vo en la actividad teatral, en par-
ticular, y artistica, en general, de
su ciudad. La propia evolucion del
grupo como productora hace que
cada vez resulte mas dificil parti-
cipar de forma directa en las dife-
rentes acciones que crean especifi-
camente para Mérida y es por esto
que los talleres formativos han ido
ligados desde siempre a su trabajo
profesional.

Inicialmente el proyecto de inter-
vencion teatral se desarrolla den-
tro del ambito educativo, dirigien-
do aulas de teatro en los Centros
de Enseflanza Secundaria de la
localidad. A la veterana Aula de
Teatro del Instituto Santa Eulalia,
que desde 1988 dirige Juan Carlos
Tirado, se incorporan los Institutos
Extremadura, Emérita Augusta,
Albarregas y la Escuela de Artes y
Oficios, junto con los colegios José
Maria Calatrava, Octavio Augusto,
Antonio Machado o Giner de los
Rios. Asi mismo, celebran diferen-
tes MUESTRAS DE TEATRO EN CEN-
TROS EDUCATIVOS, en el salon de

actos del I.E.S. Sta. Eulalia, la Sala
Trajano o el propio Teatro Romano
de Mérida.

En cuestion de pocos afos surge la
necesidad de establecer un marco
estable en el que impartir la ac-
tividad formativa teatral en Méri-
da, surgiendo asi en torno al afio
1998 la ESCUELA DE TEATRO TAPTC?
TEATRO, para posteriormente con-
vertirse en ESCUELA MUNICIPAL DE
TEATRO DE MERIDA.

Mérida: ciudad escena

Tiene Mérida un edificio emblema-
tico, un “marco incomparable”, su
teatro romano, un escenario que
permite la celebraciéon del Festi-
val de Teatro Clasico de Mérida o
el Festival Juvenil de Teatro Gre-
colatino para Jovenes. Pero los que
en Mérida desarrollan la actividad
profesional saben que Mérida es
algo mas en el ambito teatral que
un espacio singular: Mérida es una
ciudad escena.

La Escuela Municipal de Teatro de
Mérida ha contribuido a la consoli-
dacion de esta idea de presentacién
de Mérida como capital teatral. En
el afio 2000 Javier Llanos crea el

S.E.T. (Servicio de Emergencias
Teatrales) un grupo de teatro afi-
cionado, abierto y multidisciplinar
destinado a dinamizar Mérida. Las
primeras intervenciones sirven para
crear las bases del Off del Festival
de Teatro de Mérida; caben desta-
car Poética Acrobdtica, Aventura
Callejera en Patera y la exitosa
Little Orquesta In’Fussién, base
de la posterior Fantdstica Fanfa
rria Familia Felid.

Durante el curso las intervencio-
nes se programan conforme a los
requerimientos de entidades pu-
blicas o sociales, siendo habitual
animar celebraciones de ambito
reivindicativo como los Dia de los
sin techo, Dia del Refugiado o Dia
del Teatro.

De esta forma, la estructura actual
de la Escuela viene marcada por
las necesidades de estas interven-
ciones, comenzando el curso oficial
en Noviembre para finalizar la pri-
mera parte en Marzo, con una fies-
ta de clausura el 27 de Marzo, Dia
Mundial del Teatro. En este sentido
destaca la celebracion del afio 2004
en la Sala Trajano, para la cual se
cred Castring, un divertimento en
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el que tanto actores como especta-
dores participaban en una supuesta
seleccion para animar la boda real
del Principe de Asturias.

El curso se reanuda en Abril, en-
focandose los distintos talleres
al montaje de espectaculos o ac-
ciones de animacion a la lectura,
concretandose el afo 2005 en el
montaje de Los peligros de la sa
tisfaccion sin medida, coincidien-
do con el aniversario del Quijote,
representado en el patio del Para-
dor de Mérida. Tampoco las nueva
tecnologias le son ajenas a la Es-
cuela y crean Capicua, 101 afios de
Mihura, una pagina web donde se
incluye la representacion de varias
piezas teatrales del autor a cargo
de todos los alumnos y alumnas de
aquel curso y el Guion para un do-
cumental imposible.

También son habituales los monta-
je de espectaculos especificos para
eventos de especial relevancia,
como fue en su momento la ce-
lebracion del 20 aniversario de la
comparsa Los Eméritos o el monta-

je de Lysistrata -the peacemaker ,
para su representacion en el Festi-
val de Teatro Grecolatino para Jo-
venes, en su sede de Gijon, y pos-
teriormente en el Off del Festival
de Mérida.

Escuela de verano

La Escuela de Verano se desarrolla
paralela al Festival de Teatro Clasi-
co, con un doble objetivo.

De una parte, se dota a la Escue-
la de un componente formativo y
divulgativo, potenciando el conoci-
miento de la Cultura Clasica tanto
entre los/as participantes como
entre el publico. Surgen asi, de la
mano de Raquel Bazo, El Trono de
Argos, Dulce Mujer Cruel o Al caer
el dia, que posteriormente se con-
vierte en espectaculo profesional
de gran éxito por su caracter no-
vedoso.

Por otro lado, se potencia el carac-
ter festivo del Festival, creando ac-
ciones de animacion o espectaculos
de calle que acercan la creacién
teatral al pUblico general, siempre

fuera del recinto del Teatro Roma-
no. Plaza de Espana, Plazoleta de
Pizarro, Calle Santa Eulalia, Parque
Lopez de Ayala y la mas importan-
te, la plazoleta del Rincon de los
Poetas se convierten asi en nuevos
espacios aptos para la represen-
tacion teatral, consolidandose la
plazoleta del Rincon de los Poetas
como lugar emblematico para re-
presentaciones de café-teatro en
verano. La fiesta teatral o espec-
taculo de variedades El Fin del Ve
rano Llego, celebrado varios afos
seguidos, constituye un importan-
te punto de arranque para nuevos
valores, o para la reunion entre
profesionales y aficionados, dentro
de un marco de humor y buen rollo
que aln se mantiene.

Actualidad

En estos momentos la ESCUELA MU-
NICIPAL DE TEATRO DE MERIDA es-
tructura los grupos de trabajo en
base a la edad de los alumnos/as:
Infantil, Juvenil, Adultos 1 y Adul-
tos 2. En cambio, el SET es un gru-
po de seleccion digital, ya que es
su director el encargado de elegir
a sus integrantes segln la actividad
que se vaya a realizar.

Un grupo humano diverso, mas de
60 personas de 6 a 70 afos vincula-
das a Mérida, motiva a TAPTC? TEA-
TRO a continuar con esta Escuela,
en la seguridad de que es valida
tanto para su formacion como fu-
turos profesionales como para su
formacion vital como personas. Por
esta Escuela han pasado, en estos
16 afios, actores y actrices de reco-
nocido prestigio, pero también un
gran nimero de educadores, mu-
sicos, docentes, animadores socio-
culturales, psicologos, periodistas,
gestores puUblicos, que incorporan
en su actual labor profesional todo
lo que aqui aprendieron cuando
eran alumnos/as.

Lejos de cansarse, TAPTC? TEA-
TRO, se renueva con las aporta-
ciones que recibe en cada ensayo,
en cada clase, en cada actuacion
de quienes han venido aprender y
terminan por ensefar. Sin ellos y
sin ellas, la ESCUELA MUNICIPAL DE
TEATRO DE MERIDA no tiene senti-
do ni lugar. Con ellos y con ellas,
lo que tiene es mucho teatro por
crear y muchos lugares donde in-
terpretar.
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Romanticismo en Almendralejo.

Lal “Ruta Literaria sobre el RomantICISmo se enmarca dentro delSProgramais
deractividadesfide los-Encuentros:sobre el Romant1c15mo que._seXcelebranien
AlmendraleJo cada primavera. :ﬁ:
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Almendralejo es el lugar de naci-
miento de figuras relevantes como
José de Espronceda y Carolina Co-
ronado y es por ello, que desde las
Concejalias de Cultura, Mujer, Co-
mercio y Turismo del Excelentisimo
Ayuntamiento de Almendralejo, se
apuesta por la realizacion de es-
tos encuentros con la finalidad de
difundir el legado cultural de la
ciudad a todas aquellas personas
interesadas en aspectos literarios,
culturales, sociales y de usos y cos-
tumbres tradicionales de la época
romantica.

El programa se inicia con la Ruta
Literaria sobre el Romanticismo,
que se celebrara el dia 6 de junio,
y culminara con el Fallo de los Pre-
mios Literarios Carolina Coronado
de Novela y José de Espronceda de
Poesia en su XIV edicion.

La Ruta Literaria es una propuesta
dirigida a todas aquellas personas
que quieran por un dia sentirse, en
cuerpo y alma, un poco mas cer-
canos a aquella época que fue el
Romanticismo: un viaje a través de
los sentidos y de las pasiones, en-
tre los recuerdos y la fantasia.

Almendralejo alumbré en el siglo
XIX, a dos de los grandes autores
del Romanticismo, José de Es-
pronceda y Carolina Coronado vy
aunque son muchas las biografias
y estudios literarios que analizan
la vida y obra de estos dos extre-
menos, desde el Ayuntamiento de

La Ruta Literaria sobre el Romanticismo es
hoy una realidad, gracias a la entrega de
todo un pueblo: Almendralejo. Han cont uido
los esfuerzos y la colaboracion de distintos
colectivos sociales y culturales de.



Almendralejo, pretendemos reivin-
dicar y reconocer a dos de los nues-
tros, almendralejenses y extreme-
fios, que a través de sus obras han
hecho inmortal a esta tierra.

Bajo la direccion de Fermin NUfez,
director del taller de Teatro de la
Universidad Popular y de la com-
pania SamarKanda Teatro, la nue-
va edicion de esta Ruta literaria se
ha enfocado desde una perspecti-
va teatral con textos escritos por
Florian Recio, escritor de nuestra
localidad.

La Ruta Literaria sobre el Romanti-
cismo es hoy una realidad, gracias

a la entrega de todo un pueblo:
Almendralejo. En ella han conflui-
do los esfuerzos y la colaboracion
de distintos colectivos sociales y
culturales de Almendralejo.

En esta Ruta van a participar cerca
de 1000 personas, muchas de ellas
luciran espléndidos trajes de época
que seran disefiados y confeccio-
nados durante varios meses por un
taller de modistas organizado con
esta finalidad.

En el cortejo de época estaran re-
presentados numerosos colectivos
sociales, comerciales y culturales
de Almendralejo.

A esta iniciativa este afno se suma
el colectivo de empresarios de la
Zona Centro, que sorprenderan con
escaparates tradicionales.

También estan programados un con-
cierto de musica de la época y un
espectaculo de bailes, y se podra
degustar en cantinas engalanadas
para la ocasion de productos tipi-
cos de la tierra y excelentes vinos
y cavas de Tierra de Barros.

La Ruta literaria sera retransmitida
por Internet a través de la pagina
www.josedeespronceda.es
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Turismo de Almendralejo

Un afno de sensaciones

Empezaremos el afio con las fiesta
de las Las Candelas, fiesta de inte
rés turistico regional que se cele
brara la noche del 1 de febrero con
el encendido de las hogueras y que
se prolongara los dias dos y tres.
Durante estos dias los visitantes
locales y foraneos podran degustar
excelentes parrilladas y probar los
vinos del afo.

La siguiente cita es la décima edi
cién del Salon del Vinoy la Aceitu
na de Extremadura que se celebra
ra del 18 al 21 de marzo préximo,

)

RUTA DEL VINO
{iBERAP2 GUADIANA
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magnifico escaparate para las em
presas dedicadas al sector del vino
y a la aceituna de mesa, importado
res de numerosos paises se dan cita
en esta mision comercial inversa
cuyo objetivo es llegar a los princi
pales mercados nacionales e inter
nacionales. Este evento comercial
servird para presentar el producto
enoturistico Ruta del Vino Ribera
del Guadiana y celebrar el décimo
aniversario de la Denominacion de
Origen Ribera del Guadiana.

En el mes de abril esta previsto
la inauguracion del Museo de las
Ciencias del Vino, museo que sera
el buque insignia dentro de los
museos de identidad de la red de
museos de Extremadura. Asimismo,
se aprovechara este gran aconte
cimiento cultural para organizar
el VII Congreso Nacional de Mu
seos del Vino de Espafa del 15 al
18 de abril , hecho que posicionara
Almendralejo como un referente
cultural y turistico en el ambito
regional y nacional del panorama
museistico espafol.

Continuaremos el afio con la cele
bracién de la décimo quinta edicion
de la asamblea de ACEVIN, aso
ciacion espanola de ciudades del
vino, que se organizara en nuestra
localidad la segunda quincena de
mayo. Esos dias todas las ciudades
del vino de Espana, mas de sesen
ta municipios podran conocer los
recursos enoturisticos de la zona
de Ribera del Guadiana. La ultima
semana se mayo tendra lugar la IV
ruta literaria del Romanticismo,
un viaje a través de los sentidos y
las pasiones, entre los recuerdos y
acompanado de un cortejo de épo
ca que recorrera la ciudad que vio

nacer a José de Espronceda y Caro
lina Coronado.

Este verano la fiesta de la vendi
mia tendra un protagonismo espe
cial con el pregén de la fiesta, la
eleccion del bodeguero de honor,
la obtencion del primer mosto y
su ofrecimiento a la Patrona, una
cata popular donde poder degustar
los vinos del afo, un mercadillo de
productos artesanales, conciertos,
degustaciones gastronémicas, tea
tro, musica en la calle y fuegos ar
tificiales. Finalizaremos el afo con
las Jornadas Gastronémicas en el
mes de noviembre.

Durante todo el afio haremos pre
sentaciones de nuestro producto
estrella para este 2009 que es la
RUTA DEL VINO RIBERA DEL GUADIA
NA en distintas localidades extre
menas y espafolas, en ferias, semi
narios, congresos y conferencia.

Excmo. Ayto. de
Almendralejo
Oficina de Turismo

Plaza de la Iglesia, n° 16

TIf./Fax: 00 34 924 666 967
turismo@almendralejo.es
www.almendralejo.es
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UN ANO DE SENSACIONES

1 FEBRERO - FIESTA DE L.AS CANDELAS
20 A 24 FEBRERO - CARNAVALES
18 A 21 AARZO - X SALON DEL MINO Y LA ACEITUNA DE EXTREMADURA Y FERIA GASTRONOMICA
15 A 18 ARRIL - Y19 CONGRESO TYACIONAL DE DAUSEOS DEL VINO DE ESPANA

25 ABRIL - ROMERIA DE SAN PAARCOS

MAYO - 1V RUTA LITER ARIA SOBRE EL ROMANTICISMO

AYO - XY ASAMBLEA TYACIONAL DE ACEVITY
AGOSTO - FERIA DE LA PIEDAD Y FIESTA DE LA VENDIMIA

TYOVIEMBRE - JORNADAS GASTRONOMICAS

2009

OFICINA DE TURISMO
PLAZA DE LA GLESIA, 16
06200-ALMENDR ALEJO

(4
EXCMO. AYUNTAMIENTO BADAIOZ.

DE ALMENDRALEJO IEL. / TAX: 924 666 967

TURISMO@ALMENDR ALEJO.ES
W W W.ALMENDR ALEJO.ES




Noticias

Proyecto
Alba Plata

Mas de 5.000 personas se han be-
neficiado de las actividades de pro-
mocion y difusion que el Proyecto
Alba Plata ha llevado a cabo en
2008.

Este ano se ha mantenido el progra-
ma de actividades permanentes que
promocionan y difunden la Via de
la Plata a su paso por Extremadura,
con el objetivo de garantizar el uso
social de los recursos recuperados
en las intervenciones realizadas
durante la primera fase del Proyec-
to Via de la Plata.

Las principales han sido asegurar
la correcta transitabilidad de la
Via a su paso por Extremadura,
conservar en oOptimas condiciones
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los Centros de Interpretacion, asi
como llevar a cabo la promocion y
dinamizacion de los recursos que la
integran.

Dentro del programa de activida-
des correspondiente al afo 2008,
se encuentra el proyecto “Andando
por la Via de la Plata”, una activi-
dad que ofrece el contacto directo
con la naturaleza y la contempla-
cion de magnificos elementos pa-
trimoniales a lo largo de la ruta en
cualquier época del afo.

Se han realizado unas 60 Rutas por
la Via de la Plata y 46 visitas a sus
diferentes recursos patrimoniales,
con un total de 3.000 participantes
aproximadamente.

Por otro lado, la Oficina de
Gestion Alba Plata ha contado
con diferentes actividades que se
han llevado a cabo en los Centros
de Interpretacion y yacimientos
arqueologicos situados entorno a la
Via de la Plata.

También se ha intentado llevar al
menos una actividad a cada uno de
estos espacios, donde ha podido
participar la poblacion local y de
municipios proximos, desde el pu-
blico infantil y juvenil, en los talle-
res, hasta las dirigidas a todos los
publicos, como los “Encuentros con
la mUsica”, con cuatro ediciones
en el afo y una gran aceptacion, ya
que se han superado los 800 parti-
cipantes.

Desde hace varios afnos, los Centros
de Interpretacion y yacimientos ar-
queolodgicos, permanecen abiertos
los 365 dias del afio, en horario de
10:00 a 14:00 y de 16:00 a 19:00
horas, que atienden a las visitas
durante todo el afo y ofrecen un
servicio de guias gratuito.

Patrimonio de la
Humanidad para
el eje Plasencia
Trujillo
Monfrague

Los Ayuntamientos de Plasencia y
Trujillo y la Junta de Extremadura
han acordado la creacion de un
consorcio que sera el encargado de
aglutinar todas las decisiones en el
marco del proyecto para conseguir
la declaracion de Patrimonio de la
Humanidad para el eje que forman
estos dos municipios y el Parque
Nacional de Monfrague.

Los representantes de Plasencia,
Trujillo y Monfragiie, han manteni-
do ya reuniones con el presidente
extremefo, Guillermo Fernandez
Vara, y la consejera de Cultura y
Turismo, Leonor Flores.

Asimismo se ha creado un o6rgano
de gestion en el que estaran re-
presentados, ademas del Gobierno
regional, los ayuntamientos im-
plicados y el Parque Nacional, la
Diputacion de Caceres, la Univer-
sidad de Extremadura, la Funda-
cién Academia Europea de Yuste,
la Real Academia de Extremadura
y el Centro Extremefio de Estudios
de Cooperacion Iberoamericana
(CESECI).

De igual forma, en el transcurso de
los encuentros celebrados en Méri-
da se acordo la creacion de dos ofi-
cinas, una en Plasencia y la otra en
Trujillo, que seran las encargadas
de llevar todo el peso en materia
documental.

Ademas, se establecieron las base
para la formacién de un grupo
multidisciplinar de especialistas
que estara coordinado por el de-
legado de Patrimonio Nacional en
Extremadura, Javier Pizarro.



Plan de
Dinamizacion
Turistica “Los
Lagos”

La Diputacion de Badajoz ha apro-
bado la tercera anualidad del Plan
de Dinamizacién del Producto Tu-
ristico “Los Lagos”, con la que se
editara una guia sobre pesca y se
iniciaran las gestiones para conse-
guir la bandera azul para alguna de
las playas de los embalses de La Se-
rena y La Siberia.

Promovido por el Area de Desarrollo
Local de la Diputacion de Badajoz,
este plan tiene como objetivo final
el desarrollo del turismo en estas
dos comarcas a partir de los cinco
embalses con que cuentan -Cijara,
Garcia Sola, La Serena, Orellana y
Zljar-.

Para ello, con el presupuesto de
este plan se adecuaran nuevas zo-
nas de bafio mediante la amplia-
cion de algunas de las superficies
de playas ya existentes -isla del ZU-
jar en Castuera, playa de Peloche
en Herrera del Duque y playa de
Puerto Pena en Talarrubias-.

También se habilitaran nuevos em-
barcaderos en el embalse de La Se-
rena y Garcia Sola con la finalidad
de potenciar la navegacion.

Con esta tercera anualidad se con-
tinuara fomentando la pesca como
una de las actividades de ocio aso-
ciadas a los embalses, para lo que
se editara una guia que localice to-
das las zonas donde practicar este
deporte, asi como las variedades de
especies existentes en cada panta-
no.

Asimismo se iniciaran las gestiones
para conseguir la bandera azul en
alguna de las playas, ademas de
planificar la celebracion de unas
jornadas internacionales de turismo
de embalses.

Con el objetivo de ampliar la ofer-
ta complementaria se han disena-
do nuevas rutas senderistas, puntos
para la observacion de aves, zonas
de escalada y areas para el vuelo
en parapente, actividades que el

Area de Desarrollo Local continuara
fomentando en esta tercera anua-
lidad a través de actuaciones como
la creacion de sistemas de observa-
cion de aves telematicos o nuevas
vias de escalada deportiva.

Asimismo, concluira el plan de se-
falizacion turistica con la imple-
mentacion de paneles en los 37
municipios de la zona de los lagos.

También el sector empresarial se
vera beneficiado con el apoyo a la
Red Miajones, la edicion de un re-
cetario elaborado con las recetas
ganadoras en el primer y segundo
concurso gastronomico “Los La-
gos”, y la renovacion de los distin-
tivos del MACT en los 55 estableci-
mientos que implantaron el Modelo
de Aproximacion a la Calidad Turis-
tica.

La tercera anualidad, anade la Di-
putacion, tiene también un impor-
tante componente de promocién
y comercializacion, por lo que se
realizara especial esfuerzo en la
asistencia a ferias y eventos, pro-
mocion en medios de comunicacion
o edicion de materiales, para dar a
conocer el destino y los productos
turisticos creados.

El Plan de Dinamizacion del Produc-
to Turistico “Los Lagos”, gestionado
por el Area de Desarrollo Local de
Diputacion de Badajoz, esta finan-
ciado por el Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio, los fondos Fe-
der, la Junta de Extremadura, la
Diputacion de Badajoz y la Confe-
deracion de Empresarios de Turis-
mo de Extremadura.
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Agilizar las
ayudas al sector

El Consejo de Gobierno ha aproba-
do un decreto que regula las bases
para la concesion de ayudas al sec-
tor turistico y que incluye nuevas
actuaciones subvencionables, en
consonancia a los cambios experi-
mentados en el sector en nuevas
modalidades de turismo y en estra-
tegias de comercializacion.

De este modo, se pretende incre-
mentar la notoriedad del destino
Extremadura y su posicionamiento
en los nuevos canales de venta y
distribucion.

Podran ser beneficiarias las empre-
sas turisticas en todos sus grupos y
categorias y las ayudas podran ser
cofinanciadas en un 70 % por el FE-
DER.

La cuantia de la subvencioén no po-
dra exceder del 30 por ciento del
presupuesto de la inversion apro-
bada, con un limite maximo de
100.000 euros, excepto en inver-
siones para el seguimiento o reno-
vacion de marcas de calidad, que
podra alcanzar hasta el 50 %.

El importe minimo del proyecto de
inversion a realizar sera de 3.000
oy debera financiarse al menos en
un 25 % por parte del promotor sin
ningun tipo de ayuda publica.

La modificacion del decreto que
permitira agilizar los tiempos en la
obtencion de ayudas por parte de
las empresas, mediante su tramita-
cién anticipada, lo que permitira,
seglin ha dicho, que éstas “estén

en la calle en el primer trimestre
del afo para que se hagan efecti-
vas a la mayor brevedad posible”.

Consejo
Regional de
Turismo

En la Gltima reunién del Consejo
de Turismo de Extremadura se
analizaron las cifras de ocupacion
del sector turistico extremefio en
el pasado afo, asi como el proceso
de elaboracién de la nueva Ley de
Turismo, entre otros temas.

Seglin dijo la directora general de
Turismo, Manuela Holgado el sector
turistico extremefio no presenta
unascifras “desalentadoras” ante la
crisis econémica, ya que los indices
de ocupac1on s6lo han sufrido una
“leve” caida, frente a Catalufa
Canarias, que se encuentran
“tremendamente” preocupados.

La ocupacjén hotelera de la Comu-
nidad Auténoma para el puente de
la Constitucion alcanzé una media
del 60 % y, aunque el indice de ocu-
pacion fue menor al de otros afios,
el sector servicios “no tiene una
sensacion desesperanzadora”.

Con respecto a la promocion tu-
ristica, la directora general sefalo
que la’ Junta ha detectado que una
promocion directa es mas efecti-
va que la presencia de la regién
en ferias exposiciones y en el fu-
turo se disminuira la presencia de
Extremadura en estos eventos.

En contra, apoyara el turismo es-
pec1allzado mediante la promo-
cién de segmentos muy especificos
como el turismo medioambiental y
el de congresos.

Extremadura y Portugal trabajan
para crear el espacio protegido

Internacional
Parque Tajo Tejo

La Consejeria de Industria, Energia
y Medio Ambiente de Extremadura
ha iniciado hoy los primeros pasos
para la constitucion del grupo de
trabajo entre la Junta, el Ministerio
espafiol de Medio Ambiente y el
Ministerio portugués, para crear
el espacio protegido internacional
Parque Tajo-Tejo.

La decision de constituir este
grupo es consecuencia de la
reunion mantenida recientemente
por el presidente de la Junta de
Extremadura, Guillermo Fernandez

Vara, y el ministro portugués de
Medio Ambiente, Ordenacion del
Territorio y Desarrollo Regional,
FranciscoNunes, enlaqueacordaron
firmar un protocolo de actuacion
entre Extremadura y Portugal,
para colaborar conjuntamente en
la gestion de los Parques Naturales
del Tajo y do Tejo.

Sera el Instituto da Conservacao
da Natureza e da Biodiversidade
portugués el encargado de elaborar
el borrador del acuerdo protocolo,
que, en opinion del consejero
de Industria, Energia y Medio
Ambiente, José Luis Navarro,
“ofrece multiples ventajas para la
conservacion de las grandes rapaces
que anidan en ambos lados, pero
también va a favorecer el turismo
ornitolégico y turistico, ya que
tenemos un potencial magnifico
todavia por explotar”.

Este protocolo estableceria un
programa en el que se incluirian,
entre otros aspectos, reuniones
cada tres meses entre los
directores de los parques, visitas a
ambos lados y puesta en marcha de
iniciativas conjuntas.

El acuerdo para firmar un
protocolo forma parte de la ronda
de contactos establecidos por el
presidente extremeno durante su
visita institucional a la capital lusa,
y en la que ha puesto de manifiesto
la voluntad de impulsar decidida
y conjuntamente un programa de
trabajo que consolide el area del
Tajo-Tejo como espacio protegido
internacional, coordinado entre
ambos paises, confirmando asi el
compromiso asumido en la pasada
cumbre Hispano-Lusa de Braga.
Con wuna extension de 25.088
hectareas, el Parque del Tajo

Internacional fue declarado Parque
Natural en el afio 2006 por sus
valores naturales.
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YA TIENES EN TU MANO UN NUEVO SERVICIO
DE ALERTAS, QUE TE PONDRA AL DIA

EN TU MOVIL O E-MAIL DE TODOS

LOS EVENTOS CULTURALES

DE EXTREMADURA. SUSCRIBETE YA EN

www. culturaextremadura.com

Y SE EL PRIMERO EN VIVIRLO TODO.

JUNTA DE EXTREMADURA
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